Technics’

Instrukcja obstugi

Odtwarzacz sieciowy/
Super Audio CD

SL-G700



Music is borderless and timeless, touching
people’s hearts across cultures and
generations.

Each day the discovery of a truly emotive
experience from an unencountered sound
awaits.

Let us take you on your journey to rediscover

music.

/ Technics

Rediscover Music

Delivering the Ultimate Emotive
Musical Experience to All

At Technics we understand that the listening
experience is not purely about technology but
the magical and emotional relationship between
people and music.

We want people to experience music as it was
originally intended and enable them to feel the
emotional impact that enthuses and delights
them.

Through delivering this experience we want to
support the development and enjoyment of

the world’s many musical cultures. This is our
philosophy.

With a combination of our love of music and the
vast high-end audio experience of the Technics
team, we stand committed to building a brand
that provides the ultimate emotive musical
experience by music lovers, for music lovers.

Director
Michiko Ogawa
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Dziekujemy za zakup tego produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sig z instrukcjami przed
rozpoczeciem korzystania z produktu oraz o zachowanie
niniejszej instrukcji w celu przysztego wykorzystania.
» O opisach w niniejszej instrukcji obstugi
- Strony, do ktérych nalezy sie odnies$é¢, sg zaznaczone
jako “= 00",
- O ile nie okreslono inaczej, opisy dotyczg obstugi za
pomoca pilota zdalnego sterowania.
- Przedstawione rysunki moga sie rézni¢ w zaleznosci
od posiadanego urzgdzenia.
» Zdjecia i rysunki w niniejszej instrukcji dotyczg sprzetu
w srebrnej obudowie.

Infolinia (Polska):

801 003 532 - numer dla potagczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarne;j
oraz komérkowej

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje o produkcie sg
dostepne na stronie

www.panasonic.pl

lub pod numerami telefonéw:

801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej
oraz komorkowej

Dystrybucja w Polsce

Panasonic Marketing Europe GmbH
(Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig)
Oddziat w Polsce

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa
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Funkcje

KompatybilnosS¢ z szerokg gamg
zrédet muzyKi

Obstuga napedu Super Audio CD (SACD),
najnowszy modut sieciowy, funkcja dekodowania
MQA® oraz obstuga wielu ustug strumieniowania
z uzyciem aplikacji obstugujgcej Chromecast.

Wbudowane technologie audio
wysokiej jakosci dla odtwarzaczy
cyfrowych firmy Technics

Szybki i cichy zasilacz hybrydowy oraz generator
zegara sterowany baterig minimalizujg szumy

i eliminujg odchylenia, a najwyzszg jako$¢ dzwieku
zapewnia miedzy innymi flagowy konwerter DA
klasy DAC (AK4497) o konstrukcji Dual Mono.

Eleganckie wykonanie i wysoka jako$¢
dzwieku

Podziat segmentéw urzadzenia na cztery

sekcje i rozdzielenie poszczegdlnych napedéw

w potgczeniu z zastosowaniem mechanizmu
napedowego o wysokiej sztywnosci przyczynia sie
do minimalizacji hatasu.
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Spis tresci

Informacje wstepne 07

Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z rozdziatem
“Srodki ostrozno$ci” tej instrukcji przed przystgpieniem
do obstugi.

Przewodnik dotyczacy

. . 15
elementéw sterujgcych
To urzgdzenie, pilot zdalnego sterowania
Potaczenia 24

Podtgczenie przewodu zasilania sieciowego,
konfiguracja ustawien sieci

Obstuga 37

Odtwarzanie ptyt CD/SACD itp.

Ustawienia 75

Regulacja dzwieku, inne ustawienia

Pozostate informacje 91

Wykrywanie i rozwigzywanie problemoéw, specyfikacja
itp.
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Akcesoria

Przewdd zasilania sieciowego (2)

Oprocz Szwajcarii

K2CM3YY00041

K2CS3YY00033

Przewdd podtgczenia systemu (1)
K2KYYYY00233

Analogowy przewdd audio (1)
K2KYYYY00257

Pilot zdalnego sterowania (1)
N2QAYA000143

Baterie do pilota zdalnego sterowania (2)

* Numery produktu podane w niniejszej instrukcji obstugi
sg prawidtowe na kwiecien 2019.

* Moga one podlegac¢ zmianie.

» Nie uzywac przewodu zasilania sieciowego z innym
sprzetem.
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Informacje wstepne

Srodki ostroznosci

Ostrzezenie

Urzadzenie
» Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem
elektrycznym lub uszkodzenia produktu:

- Nie naraza¢ produktu na dziatanie deszczu, wilgoci,
kapanie ani rozprysk wody.

- Nie umieszczac¢ na urzgdzeniu przedmiotow
wypetnionych ptynami, takich jak wazony.

- Korzystac¢ z zalecanych akcesoriow.

- Nie zdejmowac oston.

- Nie naprawia¢ urzagdzenia samodzielnie. Zwrocic
sie 0 pomoc do wykwalifikowanego personelu
serwisowego.

- Nie upuszcza¢ metalowych przedmiotéw na
urzadzenie.

- Nie umieszczac ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu.

Przewdd zasilania sieciowego

» Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem
elektrycznym lub uszkodzenia produktu:

- Upewni¢ sie, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu
wydrukowanemu na urzadzeniu.

- Wiozy¢ wtyczke sieciowg catkowicie do gniazdka
Sciennego.

- Nie ciggna¢ ani nie zgina¢ przewodu i nie umieszczaé
na nim ciezkich przedmiotow.

- Nie obstugiwac wtyczki mokrymi rekoma.

- Trzymac korpus wtyczki sieciowej podczas odtgczania
wtyczki.

- Nie uzywac¢ uszkodzonej wtyczki sieciowej ani
gniazdka $ciennego.

» Wtyczka sieciowa jest urzadzeniem roztgczajgcym.
Zainstalowac¢ urzgdzenie w taki sposéb, aby umozliwié
natychmiastowe wyjecie wtyczki sieciowej z gniazdka.

» Upewnic¢ sig, ze bolec uziemiajgcy wtyczki sieciowe;j jest
prawidtowo podtgczony w celu zapobiegania porazeniu
pradem elektrycznym.

- Aparatura o konstrukcji KLASY | powinna by¢
podtgczana do gniazdka sieciowego z uziemieniem
ochronnym.

Urzadzenie

» Nie umieszczac zrodet ptomieni, takich jak zapalone
Swieczki na urzadzeniu.

» Urzadzenie moze odbierac zaktdcenia radiowe
wywotywane przez telefony komoérkowe. W przypadku
wystgpienia tego typu zaktécen zwigkszyc¢ odlegtosé
pomiedzy urzgdzeniem a telefonem komérkowym.

» Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w tagodnym
i tropikalnym klimacie.

* Nie umieszczac¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.
Urzadzenie nagrzewa sig podczas dziatania.
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* W niniejszym urzgdzeniu zastosowano laser. Korzystanie
z elementéw sterujgcych, regulacji lub procedur
dotyczacych jakosci dzwieku innych niz okreslone
w niniejszej dokumentacji moze prowadzi¢ do narazenia
na niebezpieczne promieniowanie.

Ustawienie urzadzenia

» Umiesci¢ urzadzenie na réwnej powierzchni.

» Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem
elektrycznym lub uszkodzenia produktu:

- Nie instalowac ani nie umieszczac¢ urzadzenia na
regale, wbudowanej szafce lub innej zamknietej
powierzchni. Upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest
odpowiednio wentylowane.

- Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie bezposrednich
promieni stonecznych, wysokich temperatur, duzej
wilgotnosci i nadmiernych drgan.

» Nie podnosi¢ ani nie przenosi¢ urzadzenia, trzymajac
za pokretta lub antene. Moze to spowodowac upadek
urzgdzenia, skutkujgc obrazeniami osobistymi lub
usterkg urzgdzenia.

Bateria

* Ryzyko wybuchu baterii w przypadku jej nieprawidtowej
wymiany. Wymienia¢ wytgcznie na baterie typu
zalecanego przez producenta.

» Nieprawidtowe obchodzenie sig z bateriami moze
spowodowacé wyciek elektrolitu oraz pozar.

- Usuna¢ baterie w przypadku niekorzystania z pilota
przed dtuzszy czas. Przechowywa¢ w zimnym,
ciemnym miejscu.

- Nie ogrzewac ani nie wystawia¢ na dziatanie ptomieni.

- Nie zostawiac¢ baterii w samochodzie narazonym na
dziatanie bezposrednich promieni stonecznych przez
dtuzszy czas przy zamknietych drzwiach i oknach.

- Nie rozktada¢ na czesci ani nie zwierac.

- Nie tadowac¢ ponownie baterii alkalicznych lub
manganowych.

- Nie uzywac baterii w przypadku oderwania ostony.

- Nie mieszaé nowych i starych baterii lub baterii innego
typu.

» W przypadku wyrzucania baterii skontaktowac sie
z wtadzami lokalnymi lub sprzedawcg i zapyta¢
o prawidtowg metode utylizacji.

CLASS 1
LASER PRODUCT

09 (Cigg dalszy)



CAUTION - VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
0 NOT STARE INTO BEAM. FDA 21CFR / CLASS Il Ila)

CAUTION - CLASS 2 VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
DO NOTSTARE INTO THE BEAM.  IEC60825-1:2007 / CLASS 2

ATTENTION - RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE, CLASSE 2,
EN CAS D'OUVERTURE. NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.

VARNING - KLASS 2 SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR
DENNA DEL AR OPPNAD. STIRRAEJ IN | STRALEN.

FORSIGTIG - SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING KLASSE 2,
NAR LAGET ER ABENT. UNDGA AT SE LIGE IND | STRALEN.

VARO - AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 2 NAKYVAA JA
NAKYMATONTA LASERSATEILYA. ALA TUIJOTA SATEESEEN.

VORSICHT - SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 2,
WENN ABDECKUNG GEOFFNET. NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN.

F OB - CCERKETSA0TRRURTRL Y-S EET,
E-LZEDZEDFRNTLLSL), TQFX0089

(Wewnatrz produktu)
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Pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych oraz baterii.

Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej
oraz krajéw posiadajacych systemy zbiorki

i recyklingu.

Niniejsze symbole umieszczane na
produktach, opakowaniach
i/lub w dokumentacji towarzyszacej
oznaczaja, ze nie wolno mieszaé

[ ] zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych oraz baterii z innymi
odpadami domowymi/komunalnymi.
W celu zapewnienia wtasciwego
przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu
zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych oraz zuzytych baterii,
nalezy oddawac je do wyznaczonych
punktéw gromadzenia odpadéw zgodnie
z przepisami prawa krajowego.
Poprzez prawidtowe pozbywanie sie
zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych oraz zuzytych
baterii pomagasz oszczedzac¢ cenne
zasoby naturalne oraz zapobiegac¢
potencjalnemu negatywnemu wptywowi
na zdrowie cztowieka oraz na stan
Srodowiska naturalnego.
W celu uzyskania informacji o zbiérce
oraz recyklingu zuzytych urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych oraz
baterii prosimy o kontakt z wtadzami
lokalnymi.
Za niewtasciwe pozbywanie sie tych
odpaddédw moga grozi¢ kary przewidziane
przepisami prawa krajowego.

Dotyczy symbolu baterii (symbol
ponizej):

Ten symbol moze wystepowac¢ wraz

z symbolem pierwiastka chemicznego.
W takim przypadku wymagania
Dyrektywy w sprawie okreslonego
$rodka chemicznego sa spetnione.

KK (Cigg dalszy)



Spoétka Panasonic Corporation z siedzibg w Osace,
adres: 1006, Oaza Kadoma, Kadoma City, Osaka
571-8501, Japonia, automatycznie pozyskuje

z Panstwa urzgdzenia, bezposrednio po podtgczeniu
go do Internetu, takie dane osobowe jak adres IP lub
Identyfikator Urzgdzenia. Celem tych dziatan jest
ochrona naszych klientéw oraz nienaruszalnosci naszej
Ustugi, a takze ochrona praw lub majgtku Panasonic.
Przystuguje Panstwu prawo dostepu, sprostowania
oraz w pewnych okolicznosciach sprzeciwu, prawo do
usuniecia, ograniczenia przetwarzania, przeniesienia
danych oraz prawo sprzeciwu wobec innych form
przetwarzania. Jezeli chcieliby Panstwo wykonaé
ktérekolwiek z powyzszych praw lub dowiedzie¢ sie
wiecej o przetwarzaniu Panstwa danych osobowych
w tym zakresie, prosimy zapoznac sie z petng
trescig naszej polityki prywatnosci umieszczonej

na stronie wsparcia Panstwa urzadzenia, http:/
panasonic.jp/support/global/cs/audiol/, http://www.
technics.com/support/ lub skontaktowac¢ si¢ z naszg
infolinig komunikacji/wsparcia klienta lub na adres
podany w Paneuropejskiej Gwarancji znajdujacej sie
w opakowaniu Panstwa urzgdzenia, aby otrzymac
petny tekst naszej Polityki prywatnosci.

Deklaracja zgodnosci (DoC)

Niniejszym, “Panasonic Corporation” deklaruje,

iz niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymogami i innymi odnosnymi postanowieniami
Dyrektywy 2014/53/UE.

Klienci posiadajg mozliwos¢ pobrania kopii
oryginalnego dokumentu DoC naszych produktow
RE z naszego serwera DoC:
http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt do autoryzowanego przedstawiciela:
Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic
Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg,
Niemcy

Typ technologii Pasmo Moc
bezprzewodowej | czestotliwosci maksymalna
P 1| e (EIRP)
2412 - 2472 20 dBm
MHz
5180 - 5320
WLAN MHz 20 dBm
5500 - 5700
MHz 20 dBm
Bluetooth® 2402 - 2480 10 dBm
MHz

Pasmo 5,15 - 5,35 GHz jest ograniczone tylko do
uzytku wewnatrz pomieszczen w nastepujacych
krajach.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE|FR|DE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |LT|LU|HU|MT|NL |NO
PL |PT|RO| SI [SK|TR| FI |SE|CH|UK|HR
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https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/
http://panasonic.jp/support/global/cs/audio/
https://www.technics.com/support/
https://www.ptc.panasonic.eu

Informacje wstepne

Instalacja

Instalacja

Wytgczy¢ sprzet przed podtgczeniem i przeczytaé
odpowiednie instrukcje obstugi. Podczas przenoszenia
urzgdzenia nalezy je podnies$¢; nie ciggng¢ go po
powierzchni.

Konserwacja urzgdzenia

Odtgczy¢ przewodd zasilania sieciowego z gniazdka przed

konserwacjg. Oczysci¢ urzadzenie suchg szmatka.

* W przypadku duzego zabrudzenia wyzymac¢ mokrg
szmatke, aby wytrze¢ zabrudzenie, a nastepnie wytrze¢
suchg szmatka.

* Nie stosowac rozpuszczalnikéw zawierajgcych benzyne,
rozcienczalnikow, alkoholu, chemii gospodarczej,
substancji chemicznych itp. Mogg one spowodowaé
zniszczenie obudowy zewnetrznej lub tuszczenie sie
powtoki zewnetrznej.

Uzywanie aplikacji “Technics Audio
Center”

Zainstalowanie dedykowanej (bezptatnej) aplikacji
“Technics Audio Center” na tablecie/smartfonie umozliwia
przesytanie plikow muzycznych z urzadzenia potgczonego
z siecig do tego urzadzenia i skonfigurowanie ustawien
jakosci dzwieku itp.

Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ na stronie:
www.technics.com/support/

Aktualizacja oprogramowania

Co pewien czas firma Panasonic moze udostepniaé

zaktualizowane wersje oprogramowania tego urzadzenia,

ktére mogg dodawac nowe funkcje lub poprawiac¢ jego

dziatanie. Aktualizacje te sg dostepne bezptatnie.

« Informacje na temat aktualizacji zawiera czesc¢
“Aktualizacja oprogramowania” (= 83).
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Utylizacja lub przekazywanie
urzgdzenia

Przed utylizacja lub przekazaniem tego urzadzenia nalezy
usung¢ wszystkie dane zarejestrowane na urzgdzeniu
poprzez przywrocenie ustawien domysinych.

@ Nacisnij [NWP], gdy to urzadzenie jest wtgczone.
@ Nacisnij [SETUP].
(® Nacisnij [A], ['¥] kilkakrotnie, aby wybraé

“Initialization”, a nastepnie nacisnij [OK].

@ Nacisnij [A], [¥], aby wybra¢ “Yes”, a nastepnie
nacisnij [OK].

* Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony ekran
potwierdzenia. Wybierz “Yes” w kolejnych krokach,
aby przywréci¢ wszystkie ustawienia fabryczne.

®) Nacisnij [A], [¥], aby wybra¢ “Yes”, a nastepnie
ponownie nacisnij [OK].

» Przed utylizacjg lub przekazaniem tego urzgdzenia innej
osobie nalezy pamieta¢ o wylogowaniu sie z kont ustug
transmisji strumieniowej muzyki, aby nie dopusci¢ do
nieautoryzowanego uzycia swoich kont.

14
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Przewodnik dotyczacy elementow sterujgcych

Urzadzenie (widok z przodu)

01 0203 04 05 06 07 08 09 101112

01 [(H/]] przycisk gotowosci/wt.

» Nacisnij, aby przetgczyc¢ urzadzenie z trybu wk.
na tryb gotowosci i na odwroét. W trybie gotowosci
urzgdzenie nadal pobiera niewielkg ilo$¢ energii.

02 Wskaznik zasilania

» Niebieski: urzadzenie jest wtgczone.

» Czerwony: urzadzenie jest w trybie gotowosci.

» Wytgczony: urzadzenie jest wytgczone.

03 Wejscie stuchawkowe

* Nadmierne natezenie dzwieku ze stuchawek moze
spowodowac uszkodzenie stuchu.

* Stuchanie przy maksymalnym poziomie gto$nosci
przez dtuzszy czas moze spowodowac uszkodzenie
stuchu uzytkownika.

04 Wejscie USB-A (USB Front)

(DC 5V ===500 mA)

(= 45)

05 Czujnik sygnatu pilota zdalnego sterowania

» Zasieg odbioru:

W odlegtosci okoto 7 m bezposrednio z przodu

» Kat odbioru:

Okoto 30° z lewej i prawej strony
06 Tacka CD
(= 39)
07 Wyswietlacz
* Wyswietla zrédto dzwieku, status odtwarzania itp.

08 [4A] otwieranie lub zamykanie tacki CD

09 Przyciski sterowania odtwarzaniem

Stop (W]
[>/111
Pauza » Nacisnij ponownie, aby
wznowic.
Pomin [l [>P]
. Nacisnij i przytrzymaj
Szukaj Iub[>>J|].p ytrzymaj [|€«]
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10 Wielofunkcyjne pokretto sterowania
» Obré¢ pokretto w prawo lub lewo, aby przetgczy¢
zrodto dzwieku i przewija¢ poszczegdlne pozycje.
» Nacisnij pokretto, aby wybra¢ ustawienie pozycji. Aby
przejs¢ do ekranu konfiguracji, nacisnij i przytrzymaj
pokretto.

11 Przycisk wyboru zrédta dzwieku
* Zmiana zrodta dzwieku.

12 Przycisk gtosnosci stuchawek

* Wyswietlanie gtosnosci stuchawek.

- Gtosnos¢ mozna regulowaé za pomoca
wielofunkcyjnego pokretta sterowania w momencie
jej wyswietlania. (Przyciski gtosnosci pilota
zdalnego sterowania nie umozliwiajg regulacji
gtosnosci stuchawek.)

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk gtosnosci
stuchawek w momencie jego wyswietlania,
aby ekran regulacji gtosnosci stuchawek byt
wys$wietlany. Nacisnij ponownie, aby wyjsé.

« Zakres gtosnosci:

-- dB (min.), -99,0 dB do 0 dB (maks.)

» Ustaw “PHONES VOL Limitation” na “On”, tak aby
dzwiek w wyjsciu stuchawkowym byt automatycznie
Sciszany, jesli glosnos¢ podczas wigczania
urzgdzenia lub odtwarzania jest ustawiona na
maksymalny poziom. (= 79)

* Nacisnij 2 razy, aby wyswietli¢ ekran poziomu mocy
wyjscia analogowego i wyregulowa¢ ustawienia,
gdy dla opcji “A.Output Level” wybrano ustawienie
“Variable”. (= 79)

- Nacis$nij i przytrzymaj przycisk gtosnosci
stuchawek, gdy wyswietlany jest ekran poziomu
mocy wyjscia analogowego, aby ekran ten nadal
sie wyswietlah.
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Przewodnik dotyczacy elementow sterujgcych

Urzadzenie (widok z tytu)

01 02 03 04 05 06 02

07 08 09 10 11

01 Analogowe wyjscia audio (ANALOG OUT)
(= 25)

02 Antena bezprzewodowej sieci LAN
(= 30)

03 Optyczne wyjscie cyfrowe (OPT)
(= 26)

04 Koncentryczne wyjscie cyfrowe (COAX)
(= 26)

05 Optyczne wejscie cyfrowe (OPT)
(= 49)

06 Koncentryczne wejscie cyfrowe (COAX)
(= 49)

07 Oznaczenie identyfikacyjne produktu
» Wskazany jest numer modelu.

08 Wejscie LAN

(= 29)

09 Wejscie USB-A (USB Rear)
(DC5V==—=1A)
(=47)

10 Wejscie systemowe (CONTROL)
(= 88)

11 Wejscie AC IN (~)
(=27)
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Przewodnik dotyczacy elementow sterujgcych

Pilot zdalnego sterowania

Technics
AUDIO SYSTEM

01 [NWP (Hh1/[CD () 1: przycisk gotowosci/wt.
» Nacisnij, aby przetgczyc¢ urzadzenie z trybu wh.
na tryb gotowosci i na odwroét. W trybie gotowosci
urzgdzenie nadal pobiera niewielkg ilos¢ energii.
Zrédto dzwieku zmienia sie réwniez dla kazdego
przycisku wyboru (nastepuje przetaczenie na
ostatnie wybrane zrédto dzwigku, gdy wybrano
ustawienie [NWP (1) ]).
02 [NWP]/[CD]: wybor urzadzenia, ktére ma by¢é
obstugiwane
» Warstwa odtwarzania przetgcza sie po nacisnieciu
[CD], przy czym odtwarzanie zatrzymuje sie
w przypadku Hybrid Super Audio CD (SACD).
» Nacisnij i przytrzymaj [CD], aby przetgczyc¢ na tryb
“Pure Disc Playback”. (= 44)
03 [>INPUT<]: zmiana zrédta dzwigku
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04

05

06
07

08
09

10
1"
12
13
14

15

*1:

*2:

*3:

[DIMMERY]: regulacja jasnosci wskaznika mocy,

wyswietlacza itp.*?

- Jesli wyswietlacz jest wytgczony, zaswieci sig¢ on na
kilka sekund wytgcznie podczas obstugi urzadzenia.
Zanim wyswietlacz wytgczy sie ponownie, przez kilka
sekund bedzie sie wyswietla¢ informacja “Display
Off”.

» Nacisnij kilkakrotnie, aby zmieni¢ jasnosc¢.

[INFO]: wyswietlanie informacji o tresci*

* Informacje o ustawieniach dzwieku — np. MQA
Decoding, RE-MASTER itd. — wyswietlaja sie po
nacisnieciu i przytrzymaniu [INFO].

[A] [V], [«4], [»>V[OK]: wybor/OK*!

[RETURN]: powrét do poprzednio wyswietlanego

ekranu™

[DIRECT]: wt./wyt. trybu bezposredniego

[RE-MASTER]: wt./wyt. remasteringu

» Nacisnij i przytrzymaj [RE-MASTER] przez okoto
2 sekundy w celu wyswietlenia “MQA Decoding : On”
i wybrania ustawienia “On” dla funkcji dekodowania
MQA. (Ponownie nacisnij i przytrzymaj przez okoto
2 sekundy, aby wybra¢ dla tej funkcji ustawienie
“Off”).

[MENU]: dostep do menu™!

[SETUP]: dostep do menu konfiguracji*!

Regulacja gto$nosci*? 3

Wyciszenie dzwieku*23

Przyciski sterowania odtwarzaniem

(= 39, 46, 52, 55, 59, 74)

Przyciski numeryczne itp.

» Aby wpisac 2 cyfry lub wiecej
Przyktad:

16: [210] > [1] > [6]
124:[210] > [210] > [1] > [2] > [4]
» [CLEAR]: kasowanie wprowadzonej wartosci.

W pierwszej kolejnosci nacisnij [NWP]/[CD], aby
rozpocza¢ obstuge urzadzenia. (Pilot zdalnego
sterowania dziata wytacznie w przypadku urzgdzen
obstugujacych funkcje sterowania systemem po
nacisnieciu [AMP]).

W przypadku urzgdzen obstugujgcych funkcje
sterowania systemem.

Dziata rowniez w przypadku, gdy dla opcji “A.Output
Level” wybrano ustawienie “Variable”. (= 79)

W Przyciski dziatajgce w przypadku urzadzen firmy
Technics obstugujacych funkcje sterowania
systemem

Pilot zdalnego sterowania tego urzgdzenia dziata rowniez

w przypadku urzadzen firmy Technics obstugujacych

funkcje sterowania systemem (wbudowany wzmacniacz

stereo itp.). Informacje dotyczgce obstugi urzadzen
zawierajg ich instrukcje obstugi.

m [ ()] przycisk gotowosci/wi.

m Wybor urzadzenia, ktére ma by¢ obstugiwane
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m Zmiana zrédta dzwieku

Pomiar sygnatu dzwigkowego przy podtgczonych
gtosnikach i korekta dzwigku
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Obstuga pilota

R0O3/LR03, AAA
(baterie alkaliczne lub manganowe)

» Wtozyé baterie w taki sposéb, aby bieguny (P i ©) byty
ustawione zgodnie z odpowiednimi ztgczami w pilocie.

» Skierowac w strone czujnika sygnatu pilota zdalnego
sterowania w urzadzeniu. (= 16)

» Przechowywac baterie poza zasiggiem dzieci, aby
zapobiec potknieciu.

Tryb zdalnego sterowania

Jesli inne urzgdzenia dziatajg wraz z dostarczonym
pilotem zdalnego sterowania, nalezy zmieni¢ tryb
sterowania pilota.

» DomysIne ustawienie fabryczne to “Mode 1”.

1 Nacisnij [NWP].

2 Nacisnij [SETUP].

3 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “Remote

Control”, a nastepnie nacis$nij [OK].
« Biezacy tryb zdalnego sterowania pilota tego
urzgdzenia zostanie wyswietlony na wyswietlaczu.
4 Po wyswietleniu “Set Mode 1/2” zmien
ustawienie trybu pilota zdalnego sterowania.
Aby ustawi¢ “Mode 1”:
Nacisnij i przytrzymaj [OK] oraz [1] przez co najmniej
4 sekundy.

Aby ustawi¢ “Mode 2”:
Nacisnij i przytrzymaj [OK] oraz [2] przez co najmniej
4 sekundy.

5 Skieruj pilota w strone urzadzenia, nacisnij
i przytrzymaj [OK] przez co najmniej
4 sekundy.

* W przypadku zmiany trybu zdalnego sterowania pilota
nowy tryb zostanie wyswietlony przez kilka sekund na
wyswietlaczu.
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B W przypadku wyswietlenia “Remote 1” lub
“Remote 2”

W przypadku wyswietlenia “Remote 1” lub “Remote 2”

tryby zdalnego sterowania tym urzgdzeniem oraz pilota

zdalnego sterowania sg rézne. Wykonaj krok 4 powyzej.
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Podtgczanie do wzmacniacza

Istnieje mozliwos¢ wysytania analogowych
sygnatoéw audio z tego urzadzenia i odtwarzania
muzyKi.

Podtgczanie do wzmacniacza

Przewod XLR* (nieobjety zestawem)

Analogowy przewod
audio (w zestawie)

Wzmacniacz z wejsciami
zbalansowanymi
Wzmacniacz z wejsciami
niezbalansowanymi

ANALOG IN
BALANCED

L ]

Wzmacniacz

AUDIO IN

R L
CXS)

*: Zalecamy stosowanie przewodow o dtugosci 3 m lub
krotsze;j.

» Szczegotowe informacje zawiera instrukcja obstugi
podtgczonego urzadzenia.

* Nie stosowac¢ zadnych innych analogowych przewéd
audio poza tym dostarczonym w zestawie.

* W przypadku podtgczania wzmacniacza mocy itp. dla
opcji “A.Output Level” wybierz ustawienie “Variable”,
aby umozliwi¢ regulacje gtosnosci za pomocg tego
urzadzenia. W przypadku podtgczania wzmacniacza
wstepnego itp. dla opcji “A.Output Level” wybierz
ustawienie “Fixed”, aby umozliwi¢ regulacje gtosnosci za
podtgczonego urzadzenia. (= 79)

- DomysIne ustawienie fabryczne to “Fixed”.
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Podtgczanie do wzmachniacza
przez wejscie cyfrowe

Istnieje mozliwo$¢ emisji cyfrowych sygnatéw
audio z tego urzadzenia poprzez podtaczenie do
wzmacniacza z wejscie cyfrowe itp. i odtwarzania
muzyKi.

Podtgczanie do wzmacniacza przez

wejscie cyfrowe

Optyczny Koncentryczny
cyfrowy przewod cyfrowy
przewod audio (nieobjety
(nieobjety zestawem)
zestawem)

OPTICAL IN COAXIAL IN

Wzmacniacz z wejsciem
cyfrowym itp.

» Szczegotowe informacje zawiera instrukcja obstugi
podtgczonego urzadzenia.

» Sygnat audio Super Audio CD i warstwy Super Audio
CD Hybrid Super Audio CD nie moze by¢ przesytany
z cyfrowego wyjscia audio tego urzadzenia. Podtgcz
urzadzenie do analogowego wyjscia audio.

» W przypadku przegladania tresci wideo za pomocg tej
funkcji istnieje ryzyko, ze sygnat wideo i audio nie beda
zsynchronizowane.
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Przewdd zasilania sieciowego

Podtgczenie przewodu zasilania
sieciowego

Podtaczy¢ wytacznie po podtaczeniu wszystkich
innych przewodoéw.

Przewdd zasilania
sieciowego
(w zestawie)

Do gniazdka $ciennego

=

» Nalezy korzystac z dostarczonego przewodu zasilania
sieciowego.

» Wiozy¢ wtyczki przewodow w taki sposob, aby byty
catkowicie podtgczone.

* Nie zagina¢ przewoddéw pod ostrym katem.

» Ekran przetgczania funkcji “Wi-Fi” jest wyswietlany
po wyswietleniu ekranu “Wi-Fi Setup”, gdy urzadzenie
jest wigczone. Aby wytgczy¢ Wi-Fi, wybierz ustawienie
“Off” i nacisnij [OK]. Aby pozostawi¢ witgczone Wi-Fi,
uruchom aplikacje “Google Home” i postepuj zgodnie
z instrukcjami na ekranie. (= 28, 30)

» W pierwszej kolejnosci naci$nij [NWP]/[CD], aby
rozpoczac¢ obstuge urzadzenia. (Pilot zdalnego
sterowania dziata wytgcznie w przypadku urzgdzen
obstugujacych funkcje sterowania systemem po
nacisnieciu [AMPY]).
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Ustawienia sieci

Istnieje mozliwos¢ korzystania z ustug transmisji
strumieniowej lub przesytania plikow muzycznych
online do tego urzgdzenia ze smartfona/tabletu.
Aby skorzystac¢ z tych funkcji, system ten musi
zostac podtgczony do tej samej sieci internetowej,
co kompatybilne urzadzenie.

o n

Il Il

oL

Urzadzenie to mozna podtgczy¢ do routera za pomocg
przewodu LAN lub wbudowanego modutu Wi-Fi®.

W celu zapewnienia stabilnego potaczenia z siecig zaleca
sie stosowanie przewodowego potgczenia LAN.

H Przygotowanie

Zainstalowanie aplikacji “Google Home” na smartfonie/

tablecie umozliwia skonfigurowanie potgczenia za pomocg

tej aplikacji.

» Korzystajac z aplikacji Chromecast do odtwarzania
muzyki na tym urzadzeniu, skonfiguruj potgczenie za
pomoca aplikacji “Google Home”.

» Upewnij sie, ze funkcje Wi-Fi i Bluetooth® zostaty
aktywowane w smartfonie/tablecie.

1 Zainstaluj aplikacje “Google Home” na

smartfonie/tablecie.

» Aby pobrac aplikacje “Google Home”, odwiedz strone:
https://www.google.com/cast/setup/

2 Przed przystapieniem do konfigurowania
podtacz smartfon/tablet do tej samej sieci, co
urzadzenie.

» Sprawdz, czy siec jest podtgczona do Internetu.

« Jesli urzagdzenie to jest wykorzystywane tylko do
odtwarzania ptyt CD/Super Audio CD przez wytgczenie
funkcji sieciowych itp. konfigurowanie sieci nie jest
konieczne. (= 44)
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Przewodowe potgczenie LAN

Przewod LAN
(nieobjety zestawem)

Router szerokopasmowy itp.

1 Odtacz przewdd zasilania sieciowego.

2 Podtacz urzadzenie do routera
szerokopasmowego itp. za pomocg przewodu
LAN.

3 Podiacz przewodd zasilania sieciowego do
urzadzenia. (= 27)

4 Nacisnij [NWP ()], aby wytaczy¢ urzadzenie.

5 Upewnij sie, ze potaczenie zostanie
skonfigurowane przy uzyciu aplikacji “Google
Home” zainstalowanej na smartfonie/tablecie.

» Po ustanowieniu potgczenia na ekranie zostanie
wyswietlona ikona “

* Przewdd LAN mozna podtgczac lub odtgczac przy
odtgczonym przewodzie zasilania sieciowego.

» Do podtaczania urzgdzen peryferyjnych stosowaé
przewody proste LAN kategorii 7 lub wyzszej (STP).

» Podtgczenie innego przewodu niz przewéd LAN do portu
LAN moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

» Po wtgczeniu urzadzenia nalezy chwile odczekaé na jego
aktywacje.

» Po skonfigurowaniu potaczenia sieciowego istnieje
mozliwos¢, ze na ekranie zostanie wyswietlony
komunikat “Updating”, co umozliwia przeprowadzenie
aktualizacji oprogramowania tego urzgdzenia.

- Po pomysinym ukonczeniu aktualizacji i wyswietleniu
komunikatu “Success” wylgcz urzagdzenie, a nastepnie
ponownie je wtgcz.

» Nawet jesli funkcja Wi-Fi zostanie ustawiona na opcje
“On”, funkcja przewodowej sieci LAN zostanie wtgczona
po podtgczeniu przewodu LAN. (Na wyswietlaczu
zostanie wyswietlona ikona * .ﬁ. ”).
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Bezprzewodowe potgczenie LAN

W Przygotowanie

(1 Odtacz przewdd zasilania sieciowego.
(@ Odtacz przewod LAN.

@ Ustaw urzadzenie mozliwie jak najblizej routera
bezprzewodowego.

@ Odchyl antene z tytu urzgdzenia w gére zgodnie
z ilustracja.

(5 Podtacz przewdd zasilania sieciowego do urzadzenia.
(= 27)

» Nie wolno wykonywac ponizszych czynnosci:
- Nie wywiera¢ zbyt duzego nacisku na antene
- Nie przenosi¢ urzadzenia, trzymajac za antene
» Po witgczeniu urzadzenia nalezy chwile odczeka¢ na jego
aktywacje.
» Po skonfigurowaniu potaczenia sieciowego na
ekranie moze sie wyswietli¢c komunikat “Updating”
i oprogramowanie tego urzadzenia moze sie
aktualizowac.

- Po pomysinym ukonczeniu aktualizacji i wyswietleniu
komunikatu “Success” wylgcz urzadzenie, a nastepnie
ponownie je wtgcz.

Ustawianie sieci zostanie anulowane po uptywie

ustawionego limitu czasu. W takiej sytuacji nalezy

ponownie sprobowac ustawic siec.

Jesli ustawianie sieci nie zostato ukonczone, na

wyswietlaczu bedzie migac¢ ikona “ " . Po ukonczeniu

ustawiania ikona ta przestanie migac.

Jesli miga ikona “ 5", oznacza to, Ze moze by¢

dostepna aplikacja “Google Home”. Uruchom aplikacje

“Google Home” i postepuj zgodnie z instrukcjami na

ekranie.

» Aby anulowac¢ ustawianie sieci w trakcie tego procesu,
nacisnij [ll] lub ustaw urzadzenie w trybie gotowosci.
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Ustawianie sieci po raz pierwszy przy uzyciu
aplikacji “Google Home”

1 Nacisnij [NWP ()], aby wytaczy¢ urzadzenie.
* Na ekranie zostanie wyswietlona informacja “Wi-Fi
Setup”.

2 Nacisnij [NWP].

3 Nacisnij [A], [V], aby wybraé¢ “On”,
a nastepnie nacisnij [OK] na ekranie “Wi-Fi”.
(Powoduje to wtgczenie funkcji Wi-Fi)

4 Uruchom aplikacje “Google Home” i postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

» Urzgdzenie to zostanie wyswietlone pod nazwg
“Technics-SL-G700-#*3*x*3"  jesli nie nadano mu
wczesniej zadnej nazwy. (“*#%%” odnosi sie do znakéw
unikalnych dla kazdego zestawu).

» Dane dotyczace sieci (SSID, adres MAC i adres IP)
mozna sprawdzi¢ z poziomu aplikacji “Google Home” lub
“Technics Audio Center”.

» Niektore opcje w aplikacji “Google Home” nie dotycza
tego urzgdzenia.

» Aby anulowa¢ ustawianie sieci w trakcie tego procesu,
nacisnij [ll] lub ustaw urzadzenie w trybie gotowosci.

« Jesli urzadzenie zostanie ustawione w trybie gotowosci
i wigczone przed ukonczeniem ustawiania sieci Wi-Fi, na
ekranie zostanie wyswietlona informacja “Wi-Fi Setup”.
Przeprowadz procedure ustawiania sieci Wi-Fi lub
wybierz opcje “Off”.

» Metody podtgczenia do sieci patrz (= 31)

Ustawianie sieci z poziomu menu
konfiguraciji (w przypadku niekorzystania
z aplikacji Chromecast do odtwarzania
muzyki na tym urzadzeniu)

B Uzycie przycisku WPS
“WPS”

Jesli router bezprzewodowy obstuguje WPS, istnieje
mozliwo$¢ skonfigurowania potgczenia, naciskajgc
przycisk WPS.

» Kompatybilny router bezprzewodowy moze mie¢ znak
identyfikacyjny WPS.

» Ukoncz wprowadzanie ustawien w ciggu 2 minut, gdy na
ekranie wyswietlany jest komunikat “WPS”.

« Jesli po wtgczeniu urzadzenia na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat “Wi-Fi Setup”, nacis$nij [[ll], aby
anulowac ustawianie sieci i ponownie uruchomié¢ proces
ustawiania.

1 Naciénij [NWP].
2 Naci$nij [SETUP].
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3 Nacisnij [A], [V] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Network”, a nastepnie nacisnij [OK].
» Po wyswietleniu ekranu “Wi-Fi” nacisnij [OK].
4 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “On”,
a nastepnie nacisnij [OK]. (Funkcja
bezprzewodowej sieci LAN zostata wiaczona).
5 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “WPS Push”,
a nastepnie nacisnij [OK].
* “WPS” miga. Ukoncz krok 6 w ciggu 2 minut.
6 Po wyswietleniu na ekranie “WPS” nacisnij
przycisk WPS na routerze bezprzewodowym.

Przyktad:

* “Linking” miga.
» Po ustanowieniu potgczenia na ekranie zostanie
wyswietlona informacja “Success”.
- Jesli potgczenie nie zostanie ustanowione,
na ekranie zostanie wyswietlona informacja
“Fail”. Sprobuj ponownie zastosowac te metodag
z poziomu menu konfiguracji. Jesli na ekranie
nadal bedzie wyswietlany komunikat “Fail”, nalezy
sprobowac innej metody.

7 Nacisnij [OK], aby wyjs$¢ z ustawien.

® Uzywanie kodu PIN WPS
“WPS PIN”

Jesli router bezprzewodowy obstuguje WPS, istnieje

mozliwo$¢ skonfigurowania potgczenia, wprowadzajgc kod

PIN WPS.

» Szczegotowe informacje na temat wprowadzania
kodu PIN zawiera instrukcja obstugi routera
bezprzewodowego.

» Ukoncz wprowadzanie ustawien w ciggu 2 minut, gdy na
ekranie wyswietlany jest komunikat “WPS PIN” i kod PIN.

« Jesli po wtgczeniu urzadzenia na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat “Wi-Fi Setup”, nacis$nij [l ], aby
anulowac¢ ustawianie sieci i ponownie uruchomié¢ proces
ustawiania.

1 Naci$nij [NWP].
2 Naciénij [SETUP].

3 Nacisnij [A], [ V] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Network”, a nastepnie nacisnij [OK].
» Po wyswietleniu ekranu “Wi-Fi” nacisnij [OK].
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4 Nacisnij [A], [V], aby wybraé “On”,
a nastepnie nacisnij [OK]. (Funkcja
bezprzewodowej sieci LAN zostata wigczona).
5 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “WPS PIN”,
a nastepnie nacisnij [OK].

* Na ekranie zostanie wyswietlony kod PIN. Ukoncz
krok 6 w ciggu 2 minut.
6 Wprowadz kod PIN w ustawieniach routera
bezprzewodowego na komputerze itp.
« “Linking” miga.
» Po ustanowieniu potgczenia na ekranie zostanie
wyswietlona informacja “Success”.
- Jesli potgczenie nie zostanie ustanowione,
na ekranie zostanie wyswietlona informacja
“Fail”. Sprobuj ponownie zastosowac te metoda
z poziomu menu konfiguracji. Jesli na ekranie
nadal bedzie wyswietlany komunikat “Fail”, nalezy
sprébowac innej metody.

7 Nacisnij [OK], aby wyjs¢ z ustawien.

» W zaleznosci od posiadanego routera istnieje ryzyko, ze
pozostate urzadzenia podtagczenia do niego moga stracic
chwilowo potgczenie.

» Szczegotowe informacje zawiera instrukcja obstugi
routera bezprzewodowego.

Ustawianie sieci z poziomu menu
konfiguracji (w przypadku korzystania

z aplikacji z obstugg Chromecast do
odtwarzania muzyki na tym urzadzeniu)

B Uzywanie aplikacji “Google Home”
“Wi-Fi Setup”

W przypadku korzystania z aplikacji z obstugg Chromecast

do odtwarzania muzyki na tym urzadzeniu nalezy

skonfigurowa¢ potgczenie sieciowe za pomoca aplikacji

“Google Home”. Jesli sie¢ zostata ustawiona przy uzyciu

innej metody, sprobuj ponownie przeprowadzi¢ ustawienie

zgodnie z ponizszg procedura.

« Jesli po wtgczeniu urzadzenia na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat “Wi-Fi Setup”, nacisnij [[ll], aby
anulowac ustawianie sieci i ponownie uruchomi¢ proces
ustawiania.

1 Nacisnij [NWP].

2 Nacisnij [SETUP].

3 Nacisnij [A], [ V] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Network”, a nastepnie nacisnij [OK].
» Po wyswietleniu ekranu “Wi-Fi” nacisnij [OK].

4 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “On”,
a nastepnie nacisnij [OK]. (Funkcja
bezprzewodowej sieci LAN zostata wiaczona).
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5 Nacisnij [A], [V], aby wybraé “Wi-Fi Setup”,
a nastepnie nacisnij [OK].
* Na ekranie zostanie wyswietlona informacja “Setting”.
6 Uruchom aplikacje i postepuj zgodnie
z instrukcjami na ekranie.
» Po ustanowieniu potgczenia na ekranie zostanie
wyswietlona informacja “Success”.

- Jesli potgczenie nie zostanie ustanowione, na
ekranie zostanie wyswietlona informacja “Fail”.
Sprébuj ponownie zastosowac te metodg
z poziomu menu konfiguraciji. Jesli na ekranie
nadal bedzie wyswietlany komunikat “Fail”, nalezy
sprobowac innej metody.

7 Nacisnij [OK], aby wyj$¢ z ustawien.

» Urzgdzenie to zostanie wyswietlone pod nazwg
“Technics-SL-G700-*#33*", je$li nie nadano mu
wczesniej zadnej nazwy. (“¥***” odnosi sie do znakow
unikalnych dla kazdego zestawu).

» Dane dotyczace sieci (SSID, adres MAC i adres IP)
mozna sprawdzi¢ z poziomu aplikacji “Google Home” lub
“Technics Audio Center”.

» Niektore opcje w aplikacji “Google Home” nie dotycza
tego urzgdzenia.
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Nazwa tego urzgdzenia w sieci:
“Friendly Name”

Nazwe urzgdzenia w sieci mozna zmienic (np.
“Pomieszczenie 1” lub “Salon” itp.).

1
2
3

6
7

Nacis$nij [NWP].

Nacis$nij [SETUP].

Nacisnij [A], [ V] kilkakrotnie, aby wybra¢

“Network”, a nastepnie nacisnij [OK].

Nacisnij [A], [ V] kilkakrotnie, aby wybra¢

“Friendly Name”, a nastepnie nacisnij [OK].

« Biezgca nazwa urzgdzenia zostanie wyswietlona na
wyswietlaczu. Nacisnij [OK], aby edytowac.

Nacisnij [A], [V], [«4], [»], aby wpisaé

przyjazng nazwe dla uzytkownika.

* Mozna stosowac¢ wytgcznie znaki ASCII.

* “A” mozna dodac po nacis$nieciu [p] w momencie
wybrania ostatniej litery przyjaznej nazwy dla
uzytkownika.

* Nacisnij [CLEAR], aby usungc litere.

» Nacisnij [210], aby wpisac litere “A”.

» Domysina nazwa: “Technics-SL-G700-sk k", “skskesksk”
odnosi sie do liczby unikalnej dla kazdego zestawu.

Nacis$nij [OK], aby zastosowa¢ ustawienia.

Nacisnij [RETURN], aby wyjs$¢ z ustawien.

» Gdy Friendly Name nie jest prawidtowo wys$wietlana,

1
2
3

usun i wpisz ponownie nazwe przyjazng dla uzytkownika.
Jesli problem bedzie nadal wystepowat, przywroc
wszystkie ustawienia do wartosci fabrycznych. (= 93)

Sprawdzanie adresu MAC urzgdzenia
“‘MAC Address”

Nacisnij [NWP].

Nacisnij [SETUP].

Nacisnij [A], [¥] kilkakrotnie, aby wybraé
“Network”, a nastepnie nacisnij [OK].
Nacisnij [A], [ V] kilkakrotnie, aby wybraé
“MAC Address”, a nastepnie nacisnij [OK].

* Adres MAC urzgdzenia zostanie wyswietlony na
wyswietlaczu.

Nacisnij [RETURN], aby opusci¢ ekran.
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Konfiguracja ustawien dotyczacych
sieci
Istnieje mozliwo$¢ ustawienia specjalnego adresu IP,
maski podsieci, domysinej bramy, podstawowego DNS itp.
(Jesli Twoja sie¢ wymaga specjalnych ustawien, wytacz
DHCP).
* Nie odtwarzaj muzyki podczas zmiany tych ustawien.
1 Nacisnij [NWP].
2 Nacisnij [SETUP].

w

Nacisnij [A], [ ] kilkakrotnie, aby wybraé¢
“Network”, a nastepnie nacisnij [OK].
Wybierz i wpisz szczegotowe dane.
Nacisnij [OK], aby zastosowa¢ ustawienia.

Nacisnij [RETURN], aby wyjs¢ z ustawien.

N o g b

Nacisnij [NWP ()], aby przetaczy¢ urzadzenie

w tryb gotowosci.

» Odczekaj do czasu znikniecia komunikatu “Please
Wait”.

8 Skonfiguruj sieé¢. (= 28)
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Obstuga

Odtwarzanie ptyt CD/SACD

Wsun ptyte CD w celu odtwarzania muzyki.

* Informacje na temat rodzajow ptyt odtwarzanych
na tym urzadzeniu zawiera czes$¢ “Informacje na
ptytach” (= 104).

1 Nacisnij [NWP ()], aby wytaczy¢ urzadzenie.

2 Nacisnij [>INPUT<] kilkakrotnie, aby wybra¢
“CcD”.

3 Naci$nij [2] na urzadzeniu, aby otworzyé
tacke na ptyte i wtozy¢ ptyte CD.
* Plyte umiescic etykietg do géry w prawidtowej pozycji

na $rodku tacki na ptyte.

CD o s$rednicy
12 cm

CD o $rednicy
8cm

« Naci$nij ponownie [4], aby zamknaé tacke na ptyte.

4 Nacisnij [p/11].

» Podczas otwierania/zamykania tacki na ptyte zachowaj
ostroznos$¢, aby nie przycig¢ palcéw.

Obstuga podczas odtwarzania

Stop (]
Pauza [>/I!! . . A2
» Nacisnij ponownie, aby wznowic.
Pomin (] [>P]]
[« D>P]
Szukaj » Wyszukiwanie tylko w obrebie
Sciezki.

[INFO]

* Nacisnij kilkakrotnie, aby
przetacza¢ wyswietlane
informacje.

Wyswietlanie
dostepnych
informacji
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Ponowne odtwarzanie

1 Nacisnij [NWP].
2 Nacisnij [¢)]-
“qey:
Odtwarzanie tylko jednej wybranej $ciezki.
“C)!!:
Wielokrotne odtwarzanie wszystkich Sciezek.

» Wartosci ustawien zostang zapisane nawet po zmianie
zrodta dzwieku.

Odtwarzanie losowe

1 Nacisnij [NWP].
2 Nacisnij [RND].
« Nacisnij ponownie, aby anulowac.

» Wartosci ustawien zostang zapisane nawet po zmianie
zrodta dzwieku.

» Podczas odtwarzania losowego nie mozna przeskakiwac
do poprzedniej $ciezki.
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Odtwarzanie programu

-

Nacisnij [NWP].

N

Nacisnij [PGM] w trybie zatrzymania.
» Wyswietlony zostanie ekran “Program Mode”.

w

Nacis$nij przycisku numeryczne, aby wybraé¢
Sciezki.
» Powtorz ten krok, aby dokonac¢ kolejnych wyborow.

4

Nacisnij [p/11], aby uruchomi¢ odtwarzanie.

Nacisnij [H].
» Zaprogramowana zawartos¢
zostanie zapisana.

Nacisnij [ ] lub [»] w trybie
zatrzymania.

Wykonaj krok 3 w trybie

zatrzymania.

Nacisnij [CLEAR] w trybie

zatrzymania.

» Nie mozna wybrac¢ i skasowac
wymaganej zaprogramowane;j
Sciezki.

* Nacisnij [PGM] w trybie zatrzymania, aby anulowac tryb
programowania i zapisa¢ pamieé programu.
» Anulowanie trybu programowania (pamie¢ programow
zostanie skasowana)
@ Nacisnij [l] w trybie zatrzymania.
(@ Nacisnij [A], [¥], aby wybra¢ “Yes”, a nastepnie
nacisnij [OK].

» Pamie¢ programoéw zostanie wyczyszczona
w nastepujgcych sytuacjach.
- Podczas witgczania/wytgczania urzadzenia
- podczas wymiany ptyty CD
- podczas przetgczania warstwy
» Tryb programu zostanie anulowany po ustawieniu
odtwarzania losowego.
» Odtwarzanie programu nie jest dostepne, gdy urzadzenie
jest w trybie “Pure Disc Playback”.
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Odtwarzanie ptyt Hybrid Super Audio
CD

Ptyty Hybrid Super Audio CD zawierajg standardowg
warstwe CD wraz z warstwg Super Audio CD. Istnieje
réwniez mozliwos$¢ preferencyjnego odtwarzania warstwy
Super Audio CD poprzez wybér warstwy CD lub Super
Audio CD do odtwarzania, naciskajac przycisk [CD], gdy
odtwarzanie jest wytgczone.

» Sygnat audio Super Audio CD i warstwy Super Audio
CD Hybrid Super Audio CD nie moze by¢ przesytany
z cyfrowego wyjscia audio tego urzadzenia. Podtgcz
urzadzenie do analogowego wyjscia audio.

» Nie ma mozliwosci wyboru warstwy ptyt z wyjgtkiem ptyt
Hybrid Super Audio CD.

Dekodowanie MQA

W urzgdzeniu tym zastosowano technologie MQA (Master
Quality Authenticated), ktéra umozliwia odtwarzanie
plikéw audio MQA i ich strumieniowanie, oferujgc jakos¢
dzwieku oryginalnego nagrania zrédtowego. Urzgdzenie
to jest odtwarzaczem CD, ktéry rozpoznaje MQA-CD.
Wbudowany dekoder MQA przywréci sygnat wysokiej
rozdzielczosci styszany w studiu i potwierdzi go przy
uzyciu podpisu uwierzytelniajgcego. W celu uzyskania
dodatkowych informacji odwiedz strone www.mqa.co.uk/
customer/mqacd.

Aby zapewnic¢ jako$¢ dzwieku nagrania zrédtowego
plikow MQA, nalezy wybra¢ ustawienie “On” dla funkcji
dekodowania MQA. W kolejnych krokach wybierz
ustawienie “On” lub “Off” dla funkcji dekodowania MQA.
» Ustawieniem domys$inym jest opcja “Off”.

1 Nacisnij [NWP].
2 Nacisnij i przytrzymaj [RE-MASTER] przez
okoto 2 sekundy lub diuzej.

» Na ekranie zostanie wyswietlone “MQA Decoding :
On”, a funkcja dekodowania MQA przyjmie ustawienie
“On”. (Ponownie nacisnij i przytrzymaj przez okoto
2 sekundy, aby wybrac dla tej funkcji ustawienie
“Off”).

3 Odtworz plik MQA.
* Mozesz réwniez wybra¢ ustawienie “On” dla opcji “MQA
Decoding” w menu konfiguracji.
@ Nacisnij [NWP].
(@ Nacisnij [SETUP].
@ Nacisnij [A], [¥] kilkakrotnie, aby wybra¢ “MQA
Decoding”, a nastepnie nacisnij [OK].
@ Nacisnij [A], [¥], aby wybra¢ “On”, a nastepnie
nacisnij [OK].
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https://www.mqa.co.uk/customer/mqacd

* Ustawienie “MQA” lub “MQA Studio” oznacza, ze
urzgdzenie dekoduje i odtwarza strumien lub plik

MQA z potwierdzeniem jego zrédta, co gwarantuje, ze
jakos¢ dzwieku jest taka sama, jak jako$¢ materiatu
zrédtowego. Ustawienie “MQA Studio” oznacza, ze
urzadzenie odtwarza plik MQA o jako$ci studyjnej,
zatwierdzonej w studio przez wykonawce/producenta lub
zweryfikowanej przez wtasciciela praw autorskich.
Dekodowanie plikéw lub strumieni MQA moze nie
zapewnic¢ jakosci dzwieku zrodta, w zaleznosci od
ustawienia podtaczonego cyfrowego urzadzenia audio.
Szczegodtowe informacje zawiera instrukcja obstugi
podtaczonego urzgdzenia. Informacje na temat urzadzen
firmy Technics mozna znalez¢ na ponizszej stronie
internetowe;.

www.technics.com/support/

Podczas odtwarzania plikow lub strumieni innych niz
MQA wybierz ustawienie “Off” dla funkcji dekodowania
MQA.

Jesli dla trybu bezposredniego lub funkcji remasteringu
wybrano ustawienie “On”, funkcja dekodowania MQA
przyjmie ustawienie “Off”.

Jesli dla funkcji dekodowania MQA zostanie wybrane
ustawienie “On”, opcja “D.Output fs” przyjmie
ustawienie “32kHz-192kHz". (Tylko w przypadku modeli
obstugujacych funkcje cyfrowego wyjscia audio)

» Specyfikacje podlegajg zmianom bez powiadomienia.

.

.

.
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Pure Disc Playback

Wytgczenie funkgcji sieciowych itp. powoduje dziatanie
urzgdzenia wytgcznie w zakresie odtwarzania CD/SACD
w celu zagwarantowania wyzszej jakosci dzwieku.

1 Nacisnij [CD] przez 5 sekund lub diuzej.

* Na wyswietlaczu zostanie wy$wietlony ekran
potwierdzenia.

2 Nacisnij [OK].
3 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “Yes”,
a nastepnie nacisnij [OK].

» Odtwarzanie ustug strumieniowania muzyki w trybie
online, plikdw muzycznych z urzadzen sieciowych itp.
jest niedostepne w przypadku witgczenia opcji “Pure Disc
Playback”.

* Mozesz rowniez wybra¢ ustawienie “On” dla opcji “Pure
Disc Playback” w menu konfiguraciji.

@ Nacisnij [NWP].

(@ Nacisnij [SETUP].

@ Nacisnij [A], [¥] kilkakrotnie, aby wybrac¢ “Pure Disc
Playback”, a nastepnie nacis$nij [OK].

@ Nacisnij [A], [¥], aby wybra¢ “On”, a nastepnie
nacisnij [OK].

» Po ustawieniu tej opcji obstuga z poziomu aplikaciji
“Technics Audio Center” itp. jest rowniez niedostepna.

» Nie mozna ustawi¢ odtwarzania programu.

* Nacisnij i przytrzymaj ponownie te ikone przez 5 sekund
lub diuzej, aby anulowa¢ ustawienie i powrécié do trybu
normalnego.

» Funkcja wygaszacza wytgczy wyswietlacz, jesli dla
opcji “Pure Disc Playback” wybrano ustawienie “On”.
Kilkakrotnie nacisnij [DIMMERY], aby zmienic¢ jasnos¢.
(= 20)

* Numer sciezki odtwarzania jest wyswietlany, wytgcznie
gdy urzadzenie jest w trybie “Pure Disc Playback”.
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Obstuga

Uzywanie urzgdzenia USB

Istnieje mozliwos¢ podtgczenia urzadzenia

USB do urzadzenia w celu odtwarzania muzyki

zapisanej na urzadzeniu USB.

* Patrz “USB” (= 105) w celu uzyskania informacji
na temat urzgdzenia USB, z ktérego urzadzenie
to moze odtwarzaé muzyke.

666060 00

- [E—

@- @@“ ﬂ @
A

Urzadzenie USB

1 Podiacz urzagdzenie USB do wejscia USB-A
(USB Front) znajdujacego sie w przedniej
czesci urzadzenia.

2 Nacisnij [NWP].

3 Nacisnij [>INPUT<] kilkakrotnie, aby wybra¢
“USB Front”.

+ Zrédto dzwieku mozna réwniez wybrag, obracajgc
wielofunkcyjne pokretto sterowania po nacisnieciu
[INPUT] na urzadzeniu.

* Zostanie wyswietlony ekran wyboru folderu/zawartosci.

4 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ pozycje,

a nastepnie nacisnij [OK].

» Powtdrz ten krok, aby dokonac kolejnych wyborow.

* Naci$nij [RETURN], aby powréci¢ do poprzedniego
folderu.
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Obstuga podczas odtwarzania

(]

[»/11]

» Nacisnij ponownie, aby wznowi¢.
(<] [>P]

[<d] [>>]

[INFO]

 Nacisnij kilkakrotnie, aby

przetaczac wyswietlane
informacje.

» Funkcja ta moze by¢ niedostepna dla niektérych
formatow.

Ponowne odtwarzanie

1 Nacisnij [NWP].
2 Nacisnij [)]-
1‘10”:
Odtwarzanie tylko jednej wybranej Sciezki.
“C)l,:
Wielokrotne odtwarzanie wszystkich $ciezek.

» Wartosci ustawien zostang zapisane nawet po zmianie
zrodta dzwieku.

Odtwarzanie losowe

1 Naci$nij [NWP].

2 Nacisnij [RND].
» Nacisnij ponownie, aby anulowac.

» Podczas odtwarzania losowego nie mozna przeskakiwac
do poprzedniej $ciezki.

» Podczas odtwarzania losowego $ciezki mogg by¢
odtwarzane wigcej niz jeden raz.

» Wartosci ustawien zostang zapisane nawet po zmianie
zrodta dzwieku.
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Uzywanie dysku USB HDD

W przypadku korzystania z dysku USB HDD podtacz go
do wejscia USB-A (USB Rear) znajdujgcego sie z tylu
urzgdzenia i przetacz zroédto dzwieku na “USB Rear”.

 Nie podtgczaj dysku USB HDD do wejscia USB-A (USB
Front) znajdujgcego sie w przedniej czesci urzgdzenia.

Dodawanie sciezki do listy
odtwarzania

Istnieje mozliwo$¢ dodania ulubionej Sciezki do listy

odtwarzania.

1 Nacisnij [NWP].

2 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ sciezke, ktéra
ma zosta¢ dodana.

3 Nacisnij [MENU].

4 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “Add to
Playlist”, a nastepnie nacisnij [OK].

* Po dodaniu wyswietlany jest komunikat “Added”.

* Istnieje mozliwo$¢ dodania 1000 Sciezek do listy
odtwarzania.

« Lista odtwarzania moze zostac¢ zarejestrowana
i ustawiona dla kazdego zrédta dzwieku “USB Front”
i “USB Rear”.

« Listy odtwarzania nie mozna odtwarza¢ prawidtowo
z innym urzadzeniem USB, z wyjatkiem urzadzen
zarejestrowanych. W przypadku zmiany zawarto$ci
urzgdzenia USB lub podtaczenia innego urzadzenia USB
usun wszystkie Sciezki i dodaj je ponownie.

» Ustawienie zostanie usuniete, gdy przewod zasilania
sieciowego zostanie odtgczony. Moze ono réwniez
zosta¢ usuniete, gdy urzgdzenie to zostanie wytgczone
przy opcji “Network Standby” ustawionej na “Auto” lub
“Off”.

Wywotywanie listy odtwarzania

Nacisnij [NWP].

2 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “Playlist”,
a nastepnie nacisnij [OK].

3 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ sciezke,
a nastepnie nacisnij [OK].
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Usuwanie $ciezki z listy odtwarzania

1 Nacisnij [NWP].

2 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “Playlist”,
a nastepnie nacisnij [OK].

3 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ $ciezke, ktora
ma zostac¢ usunieta.

4 Nacisnij [MENU].

5 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “Delete One”,
a nastepnie nacisnij [OK].

» Wybierz “Delete All” i nacisnij [OK], aby usung¢

wszystkie sciezki z listy odtwarzania.

» Po usunieciu stacji na wyswietlaczu zostanie
wys$wietlone “Deleted”.

« Jesli nie zarejestrowano zadnej $ciezki na liscie
odtwarzania, na wyswietlaczu zostanie wyswietlone
“Empty”.
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Obstuga

Korzystanie z cyfrowego
urzgdzenia wyjsciowego audio

Istnieje mozliwos¢ podtgczenia cyfrowego
urzadzenia wyjsciowego audio przy uzyciu
koncentrycznego przewodu cyfrowego
(nieobjetego zestawem) / optycznego cyfrowego
przewodu audio (nieobjetego zestawem) do
urzgdzenia oraz odtwarzania muzyki.

Optyczny cyfrowy Koncentryczny
przewdd audio przewdd cyfrowy
(nieobjety (nieobjety
zestawem) zestawem)

7

OPTICAL OUT COAXIAL OUT
V

Cyfrowe urzadzenie wyjsciowe audio

1 Odiacz przewdd zasilania sieciowego.

2 Podtacz urzadzenie do cyfrowego urzgdzenia
wyjsciowego audio.

3 Podiacz przewodd zasilania sieciowego do
urzadzenia. (= 27)

4 Nacisnij [NWP ()], aby wytaczy¢ urzadzenie.

5 Nacisnij [>INPUT<] kilkakrotnie, aby wybraé
“COAX” lub “OPT".

« Zrédto dzwieku mozna réwniez wybrag, obracajgc
wielofunkcyjne pokretto sterowania po naci$nieciu
[INPUT] na urzadzeniu.

6 Zacznij odtwarzaé¢ na podigczonym
urzadzeniu.
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* W przypadku przeglgdania tresci wideo za pomocg tej
funkciji istnieje ryzyko, ze sygnat wideo i audio nie bedg
zsynchronizowane.

» Wejscia cyfrowe audio urzadzenia mogg wykrywac
wylgcznie nastepujgce liniowe sygnaty PCM.
Szczegodtowe informacje zawiera instrukcja obstugi
podfgczonego urzadzenia.

- Czestotliwos¢ probkowania:
Koncentryczne wejscie cyfrowe
32/44,1/148/88,2/96/176,4/192 kHz
Optyczne wejscie cyfrowe
32/44,1/48/88,2/96 kHz
- Liczba bitow kwantyzaciji:
16/24 bity
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Obstuga

Uzywanie potgczenia Bluetooth®

Istnieje mozliwos¢ stuchania muzyki z urzgdzenia

audio z technologig Bluetooth® bezposrednio

z tego urzadzenia za pomoca potgczenia

bezprzewodowego.

» Szczegotowe informacje na temat urzadzenia
Bluetooth® zawiera instrukcja obstugi tego
urzadzenia.

n n

i I

C-e=o

O J

Urzagdzenie Bluetooth®

Parowanie urzgdzenia Bluetooth®

B Przygotowanie

» Wiacz urzadzenie Bluetooth® i umies¢ je w poblizu tego
urzadzenia.

» Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth® w urzgdzeniu zostata
aktywowana.

W Rejestrowanie urzadzenia Bluetooth®

1 Nacisnij [NWP].

2 Nacisnij [>INPUT<] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Bluetooth”.
« Zrédto dzwieku mozna réwniez wybrac, obracajgc

wielofunkcyjne pokretto sterowania po naci$nieciu
[INPUT] na urzadzeniu.

3 Nacisnij [MENU].

4 Nacisnij [A], [V] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Pairing”, a nastepnie nacisnij [OK].

5 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “Yes”,
a nastepnie nacisnij [OK].

» Na ekranie zostanie wyswietlona informacja “Pairing”,
a urzadzenie oczekuje na zarejestrowanie.
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6 Wybierz “Technics-SL-G700-+#x#*+""2 w menu
urzgdzenia Bluetooth®.

« Jesli nazwa urzadzenia zostata ustawiona jako
aplikacja “Google Home”, nazwa to zostanie
wyswietlona na ekranie.

B Podtgczanie sparowanego urzgdzenia Bluetooth®

1 Nacisnij [>INPUT<] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Bluetooth”.
« Jesli do tego urzadzenia podtgczono juz inne

urzgdzenie Bluetooth®, nalezy zakohczy¢ potagczenie
z tym urzgdzeniem Bluetooth®.

2 Przejdz do ekranu potaczenia Bluetooth®
lub podobnego w urzadzeniu Bluetooth®
i wybierz “Technics-SL-G700-#::%:x""1.2,
« Jesli nazwa urzgdzenia zostata ustawiona jako

aplikacja “Google Home”, nazwa to zostanie
wyswietlona na ekranie.

3 Uruchom odtwarzanie muzyki za pomoca
urzadzenia Bluetooth®.

* W przypadku zazgdania klucza wpisz “0000”.

* Istnieje mozliwosc¢ zarejestrowania w tym urzgdzeniu
do 8 innych urzadzen. Jesli zarejestrowane zostanie 9.
urzgdzenie, urzgdzenie najdtuzej nieuzywane zostanie
nadpisane.

» Szczegotowe informacje na temat urzadzenia Bluetooth®
zawiera instrukcja obstugi tego urzadzenia.

*1: “x3%%%” odnosi sie do liczby unikalnej dla kazdego

zestawu.

*2: Nazwe urzadzenia mozna zmieni¢ za pomocg

dedykowanej (bezptatnej) aplikacji “Technics Audio
Center”.

Obstuga podczas odtwarzania

Stop (]
p [>/11]
auza - . »
» Nacisnij ponownie, aby wznowic.
Pomin (<] [>P]

» Aby korzystac¢ ze zdalnego sterowania/przyciskéw
sterowania odtwarzaniem tego urzgdzenia za pomocg
urzgdzenia Bluetooth®, urzgdzenie Bluetooth® musi
obstugiwa¢ AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile). W zaleznosci od statusu urzadzenia niektore
elementy sterowania mogg nie dziata¢ prawidtowo.

* W przypadku przeglgdania tresci wideo za pomocg tej
funkciji istnieje ryzyko, ze sygnat wideo i audio nie bedg
zsynchronizowane.
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Odtgczanie urzgdzenia Bluetooth®

-

Nacisnij [NWP].
Naci$nij [MENU].

w N

Nacisnij [A], [ V] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Disconnect?”, a nastepnie nacisnij [OK].
4 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “Yes”,

a nastepnie nacisnij [OK].

» Urzgdzenie Bluetooth® zostanie odtgczone, jesli wybrane
zostanie inne zrodto dzwigku.

Tryb transmisji Bluetooth®

Jesli urzagdzenie Bluetooth® jest juz podtgczone, odtgcz je.
1 Nacisnij [NWP].
2 Nacisnij [MENU].
3 Nacisnij [A], [ V] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Link Mode”, a nastepnie naci$nij [OK].
4 Naci$nij [A], [V], aby wybraé tryb,
a nastepnie nacisnij [OK].
Mode 1:
Skupienie na fgcznosci

Mode 2:
Skupienie na jakosci dzwigku (ustawienie domysine)

* Wybierz “Mode 17, jesli dzwiek jest zaktécany.
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Obstuga

Odtwarzanie plikbw muzycznych
z serwera multimediow

Istnieje mozliwos$¢ udostepniania plikow
muzycznych zapisanych na serwerze
multimediow (PC, Network Attached Storage itp.)
podtgczonym do sieci domowej i odtwarzania ich
za pomocg tego urzadzenia.

n

o 0
I i

mlo

O @ = o
66560606 00

gjo

B Przygotowanie

» Wprowadz ustawienia sieci. (= 28)
» Podtacz urzadzenie, ktére ma by¢ wykorzystywane, do
sieci tego urzadzenia.
» Korzystanie z Windows Media® Player
- Dodaj zawartos¢ i folder do bibliotek Windows Media®
Player 11 lub 12, lub smartfona itp.
- Playlista Windows Media® Player moze odtwarzac¢
tylko zawarto$¢ zapisang w bibliotekach.
- Aby korzysta¢ z Windows Media® Player do
strumieniowania, nalezy go w pierwszej kolejnosci
skonfigurowac.
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Odtwarzanie zawartosci zapisanej na
serwerze multimediéw z poziomu tego
urzgdzenia

1 Nacisnij [NWP].
2 Nacisnij [>INPUT<] kilkakrotnie, aby wybra¢
“DMP”.
« Zrédto dzwieku mozna réwniez wybragé, obracajac
wielofunkcyjne pokretto sterowania po nacisnigciu

[INPUT] na urzadzeniu.

 Zostanie wyswietlony ekran wyboru serwera.

3 Nacisnij [A], [¥] aby wybra¢ serwer
multimediow w sieci, a nastepnie nacisnij
[OK].

» Zostanie wyswietlony ekran wyboru folderu/
zawartosci. Powtérz ten krok, aby dokona¢ kolejnych
wyborow.

* Foldery/zawarto$¢ moga by¢ wyswietlane w innej

kolejnosci niz kolejnos¢ na serwerze, w zaleznosci od
jego specyfikacji.

4 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ pozycje,
a nastepnie nacisnij [OK].

» Podtgczony serwer i jego zawarto$¢ moze nie by¢
prawidtowo wyswietlana w zalezno$ci od warunkéw (np.
tuz po dodaniu zawartosci do serwera itp.).

Sprébowac ponownie pézniej. W celu uzyskania
szczego6towych informacji patrz instrukcja obstugi
urzadzenia.

* W zaleznosci od warunkow sieci zawarto$¢ moze nie by¢
prawidtowo odtwarzana.

Obstuga podczas odtwarzania

Stop (]
Pauza [>/"! ) _ -
» Nacisnij ponownie, aby wznowic.
Pomin (] ]
Szukaj [ <] [P ]
INFO
Wyswietlanie EN .], i ilkakrotmio. ab
dostepnych ac:snu ilkakro puizl, aby
informacji przetgczac wyswietlane

informacje.
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Ponowne odtwarzanie

1 Nacisnij [NWP].
2 Nacisnij [¢)].
“1C)”:
Odtwarzanie tylko jednej wybranej Sciezki.
oy
Wielokrotne odtwarzanie wszystkich $ciezek.

» Wartosci ustawien zostang zapisane nawet po zmianie
zrodta dzwieku.

Odtwarzanie losowe

1 Naci$nij [NWP].
2 Naci$nij [RND].

» Nacisnij ponownie, aby anulowac.

» Podczas odtwarzania losowego nie mozna przeskakiwac
do poprzedniej $ciezki.

» Podczas odtwarzania losowego $ciezki mogg by¢
odtwarzane wigcej niz jeden raz.

» Wartos$ci ustawien zostang zapisane nawet po zmianie
zrodta dzwieku.

Obstuga z uzyciem dedykowanej
aplikaciji
“Technics Audio Center”

Zainstalowanie dedykowanej (bezptatnej) aplikacji
“Technics Audio Center” na tablecie/smartfonie
umozliwia obstuge urzadzenia za pomoca szerokiej gamy
dostepnych funkcji.

Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ na stronie:
www.technics.com/support/
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Odtwarzanie zawartosci zapisanej
na serwerze multimediow z poziomu
urzgdzenia DMC

Obstugujac kompatybilne urzadzenie DMC (Digital Media
Controller), mozesz odtwarza¢ muzyke zapisang na
serwerze multimediéw za pomocg tego urzadzenia (DMR
— Digital Media Renderer).

Za pomoca kompatybilnego urzagdzenia DMC

podtacz to urzagdzenie.

» To urzgdzenie zostanie wyswietlone pod nazwag
“Technics-SL-G700-#:%%"*1.2,

» Szczegotowe informacje na temat sposobu korzystania
z kompatybilnych urzgdzen DMC zawiera instrukcja
obstugi urzgdzen lub oprogramowania.

» W przypadku obstugiwania serwera multimediow
odtwarzanie z innych zrodet dzwigku zostanie
wstrzymane, a serwer multimediow otrzyma priorytet.

* W zaleznosci od zawartos$ci i podtgczonego sprzetu
obstuga lub odtwarzanie moze okazac sie niemozliwe.

» Urzgdzenie to nie gwarantuje potgczenia z wszystkimi
aplikacjami DMC. Skorzystaj z dedykowanej aplikac;ji
“Technics Audio Center”.

*1: “x3%%%x” odnosi sie do liczby unikalnej dla kazdego

zestawu.

*2: Nazwe urzadzenia mozna zmieni¢ zgodnie z instrukcja

w punkcie “Nazwa tego urzadzenia w sieci:”. (= 35)
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Obstuga

Odtwarzanie radia internetowego
i podkastow

To urzgdzenie obstuguje ustuge nadawania
dzwieku przesytang za posrednictwem Internetu,
mozna takze odtwarzac Internet Radio oraz
Podcasts.

n 1]

. - . e

66660 00

B Przygotowanie

» Wprowadz ustawienia sieci. (= 28)
- Sprawdz, czy sie¢ jest podtaczona do Internetu.

1 Nacisnij [NWP].
2 Nacisnij [>INPUT<] kilkakrotnie, aby wybra¢

“Internet Radio” / “Podcasts”.

« Zrédto dzwieku mozna réwniez wybraé, obracajac
wielofunkcyjne pokretto sterowania po nacisnigciu
[INPUT] na urzadzeniu.

« Jesli wybrano opcje “Internet Radio” / “Podcasts”
jako zrodto dzwieku, urzadzenie to automatycznie
sprobuje potaczyé€ sie z ostatnio wybrang internetowg
stacja radiowa.

3 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ stacje,

a nastepnie nacisnij [OK].

* Powtodrz ten krok, aby dokona¢ dalszych wyboréw
zgodnie z gatunkiem, regionem itp.

» Stacja, ktéra nie nadaje, nie moze by¢ odtwarzana.
(Zostanie ona pominieta lub nastgpi powrot do listy).

» Ustuga radia internetowego moze zosta¢ zawieszona
lub w inny sposob niedostepna bez wczes$niejszego
powiadomienia.

» W zaleznosci od warunkow sieci radio internetowe moze
nie by¢ prawidtowo odtwarzane.
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Obstuga podczas odtwarzania

(]
[>/1]

» Nacisnij ponownie, aby wznowi¢.

[led] [PP]
(<] [>>]

Ponowne odtwarzanie

1 Nacisnij [NWP].
2 Nacisnij [¢)]-
“10”:
Odtwarzanie tylko jednej wybranej Sciezki.
HC)":
Wielokrotne odtwarzanie wszystkich Sciezek.
» Wartosci ustawien zostang zapisane nawet po zmianie
zrodta dzwieku.
» Odtwarzanie ponowne nie jest dostepne dla zawartosci
“Internet Radio”.

Odtwarzanie losowe

1 Nacisnij [NWP].
2 Nacisnij [RND].
» Nacisnij ponownie, aby anulowac.

» Podczas odtwarzania losowego nie mozna przeskakiwac¢
do poprzedniej $ciezki.

» Podczas odtwarzania losowego $ciezki mogg by¢
odtwarzane wigcej niz jeden raz.

» Wartosci ustawien zostang zapisane nawet po zmianie
zrodta dzwieku.

» Odtwarzanie losowe nie jest dostepne dla zawartosci
“Internet Radio”.
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Dodawanie stacji do listy ulubionych
“Add Favourites”

1 Nacis$nij [NWP].

2 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ stacje,
a nastepnie nacisnij [OK].

3 Nacisnij [MENU].

4 Nacisnij [A], [V] kilkakrotnie, aby wybraé¢
“Add Favourites”, a nastepnie nacisnij [OK].

» Po zarejestrowaniu na wyswietlaczu zostanie
wyswietlone “Added”.

* Nie mozna doda¢ juz zarejestrowanej stacji. (Na
wys$wietlaczu zostanie wyswietlony komunikat “Already
Exists”).

Usuwanie ulubionej stacji
“Delete Favourites”

1 Nacisnij [NWP].

2 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ stacje, ktéra ma
zostac usunieta z listy ulubionych.

3 Nacisnij [MENU].

4 Nacisnij [A], [V] kilkakrotnie, aby wybraé¢
“Delete Favourites”, a nastepnie nacisnij
[OK].

5 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “Yes”,

a nastepnie nacisnij [OK].

» Po usunieciu stacji na wyswietlaczu zostanie
wys$wietlone “Deleted”.

« Jesli nie zarejestrowano zadnej stacji na liscie
ulubionych, na wyswietlaczu zostanie wyswietlone
“Empty”.

Obstuga z uzyciem dedykowanej
aplikacji
“Technics Audio Center”

Zainstalowanie dedykowanej (bezptatnej) aplikacji
“Technics Audio Center” na tablecie/smartfonie
umozliwia obstuge urzadzenia za pomocg szerokiej gamy
dostepnych funkcji.

Szczegoétowe informacje mozna znalezé na stronie:
www.technics.com/support/
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Obstuga

Odtwarzanie dzwieku za pomocg
Spotify Connect

Urzadzenie jest kompatybilne z Spotify Connect
w przypadku ustugi odtwarzania muzyki online
(Spotify). Istnieje mozliwos¢ odtwarzania muzyki
z uzyciem ustugi transmisji strumieniowej muzyki
Spotify z uzyciem smartfona, tabletu itp.

a a

O*'O - e

Ce Spotify: ‘ @)

H Przygotowanie

» Wprowadz ustawienia sieci. (= 28)
- Sprawdz, czy sie¢ jest podtaczona do Internetu.

» Podtacz urzadzenie, ktére ma by¢ wykorzystywane, do
sieci tego urzadzenia.

Wykorzystuj telefon, tablet lub komputer jako
pilota, aby sterowac aplikacja Spotify.

Wejdz na spotify.com/connect, aby dowiedzie¢
sie, jak to zrobié.
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» To urzgdzenie zostanie wyswietlone pod nazwag
“Technics-SL-G700-:#sk:%"*1.2,

« Jesli nazwa urzadzenia zostata ustawiona jako aplikacja
“Google Home”, nazwa to zostanie wys$wietlona na
ekranie.

» Rejestracja/subskrypcja jest wymagana.

« Ustugi, ikony i specyfikacja podlegajg zmianie.

*1: “kkkx” odnosi sie do liczby unikalnej dla kazdego

zestawu.

*2: Nazwe urzadzenia mozna zmieni¢ zgodnie z instrukcja
w punkcie “Nazwa tego urzadzenia w sieci:”. (= 35)
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Obstuga

Korzystanie z serwisu TIDAL

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania muzyki na tym
urzgdzeniu, korzystajgc z ustugi strumieniowe;j
transmisji muzyki TIDAL poprzez dedykowang
(bezptatng) aplikacje “Technics Audio Center” na
smartfonie, tablecie itp.

W celu uzyskania szczegétowych informac;ji

na temat TIDAL odwiedz ponizszg strone
internetowa.

www.tidal.com

a a

O*O-u

* TIDAL

B Przygotowanie

« Zainstaluj najnowszg wersje aplikacji “Technics Audio
Center” na urzadzeniu (smartfonie, tablecie itp.).
Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ na stronie:
www.technics.com/support/

» Podtacz to urzgdzenie i urzadzenie z zainstalowang
aplikacjg “Technics Audio Center” do sieci podtgczone;j
do Internetu. Szczegétowe informacje zawieraja
odpowiednie instrukcje obstugi.

» Podczas pierwszego uzycia TIDAL zaloguj sie do TIDAL.
Wykonaj ponizsze kroki, aby sig¢ zalogowac.

@ Uruchom aplikacje “Technics Audio Center” na
urzgdzeniu (smartfonie, tablecie itp.).

(@ Wybierz opcje “TIDAL’ w aplikacji “Technics Audio
Center”.

(® Zaloguj sie do TIDAL. (Jesli nie masz konta,
zarejestruj sie, aby je utworzyc¢.)
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1 Naci$nij [NWP].

2 Nacisnij [>INPUT<] kilkakrotnie, aby wybra¢

“TIDAL”.

« Zrédto dzwieku mozna réwniez wybragé, obracajac
wielofunkcyjne pokretto sterowania po nacisnigciu
[INPUT] na urzadzeniu.

» Podczas pierwszego uzycia TIDAL zostanie
wyswietlony komunikat “Operate via App”. Skorzystaj
z dedykowanej aplikacji “Technics Audio Center” do
obstugi.

3 Nacisnij [A], [ V], aby wybraé pozycje,

a nastepnie nacisnij [OK].

» Powtodrz ten krok, aby dokonac kolejnych wyborow.

» Nacisnij [RETURN], aby powréci¢ do poprzedniego
folderu.

 Foldery/zawarto$¢ mogg by¢ wyswietlane w innej
kolejnosci niz kolejno$¢ na podtgczonym urzadzeniu,
w zaleznosci od jego specyfikacji.

» W zaleznosci od kraju lub regionu odtwarzanie moze nie
by¢ dostepne.

Obstuga podczas odtwarzania

Stop [H]
p [>/11]
auza I . "
* Nacisnij ponownie, aby wznowic.
Pomin [l [>P]
Szukaj [<«] [P>>]

Ponowne odtwarzanie

1 Nacignij [NWP].
2 Nacisnij [>].

“10”:

Odtwarzanie tylko jednej wybranej Sciezki.
“C)l!:

Wielokrotne odtwarzanie wszystkich $ciezek.

» Wartos$ci ustawien zostang zapisane nawet po zmianie
zrodta dzwieku.
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Odtwarzanie losowe

1 Naci$nij [NWP].

2 Nacisnij [RND].
» Nacisnij ponownie, aby anulowac.
» Podczas odtwarzania losowego nie mozna przeskakiwac¢
do poprzedniej $ciezki.

» Wartosci ustawien zostang zapisane nawet po zmianie
zrodta dzwieku.

Dodawanie sciezki/albumu/artysty itd.
do listy ulubionych
“Add Favourites”

1 Naci$nij [NWP].

2 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ zawartos¢,
ktora ma zosta¢ dodana, a nastepnie nacisnij
[OK].

» Powtorz ten krok, aby dokonac kolejnych wyboréw.

» Nacisnij [RETURN], aby powrdci¢ do poprzedniego
folderu.

» Foldery/zawarto$¢ mogg by¢ wyswietlane w innej
kolejnosci niz kolejno$¢ na podtgczonym urzadzeniu,
w zaleznosci od jego specyfikaciji.

3 Naci$nij [MENU].

4 Nacisnij [A], [V] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Add Favourites”, a nastepnie nacisnij [OK].
» Po zarejestrowaniu na wyswietlaczu zostanie
wyswietlone “Added”.
* Nie mozna dodac¢ juz zarejestrowanej pozyciji. (Na
wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat
“Already Exists”).
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Usuwanie Sciezki/albumu/artysty
“‘Delete Favourites”

1 Nacisnij [NWP].

2 Nacisnij [A], [V], aby wybraé zawarto$é,
ktora ma zostaé usunieta z listy ulubionych.

3 Nacisnij [MENU].

4 Nacisnij [A], [V] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Delete Favourites”, a nastepnie nacisnij
[OK].

5 Nacisnij [A], [V], aby wybraé “Yes”,

a nastepnie nacisnij [OK].

» Po usunieciu stacji na wyswietlaczu zostanie
wyswietlone “Deleted”.

« Jesli nie zarejestrowano zadnej pozycji na liscie
ulubionych, na wyswietlaczu zostanie wyswietlone
“Empty”.

Obstuga z uzyciem dedykowanej
aplikaciji
“Technics Audio Center”

Zacznij odtwarzac przy uzyciu “Technics Audio Center” na

tablecie/smartfonie.

* W przypadku wybrania opcji TIDAL w “Technics
Audio Center” na tablecie/smartfonie wejscie zostanie
automatycznie przetgczone na TIDAL.

» Szczegotowe informacje mozna znalez¢ na stronie:
www.technics.com/support/
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Obstuga

Korzystanie z ustugi Deezer

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania muzyki na tym
urzgdzeniu, korzystajgc z ustugi strumieniowe;j
transmisji muzyki Deezer poprzez dedykowang
(bezptatng) aplikacje “Technics Audio Center” na
smartfonie, tablecie itp.

W celu uzyskania szczegétowych informac;ji

na temat Deezer odwiedz ponizszg strone
internetowa.

www.deezer.com

a a

O @ =o

==deezer

H Przygotowanie

 Zainstaluj najnowszg wersje aplikacji “Technics Audio
Center” na urzgdzeniu (smartfonie, tablecie itp.).
Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ na stronie:
www.technics.com/support/

» Podtacz to urzgdzenie i urzadzenie z zainstalowang
aplikacjg “Technics Audio Center” do sieci podtgczone;j
do Internetu. Szczegétowe informacje zawierajg
odpowiednie instrukcje obstugi.

* Podczas pierwszego uzycia Deezer zaloguj sie do
Deezer. Wykonaj ponizsze kroki, aby sie zalogowac.

@ Uruchom aplikacje “Technics Audio Center” na
urzgdzeniu (smartfonie, tablecie itp.).

(@ Wybierz opcje “Deezer” w aplikacji “Technics Audio
Center”.

@ Zaloguj sie do Deezer. (Jesli nie masz konta,
zarejestruj sie, aby je utworzy¢.)
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1 Naci$nij [NWP].

2 Nacisnij [>INPUT<] kilkakrotnie, aby wybra¢

“Deezer”.

« Zrédto dzwieku mozna réwniez wybragé, obracajac
wielofunkcyjne pokretto sterowania po nacisnieciu
[INPUT] na urzgdzeniu.

» Podczas pierwszego uzycia Deezer zostanie
wyswietlony komunikat “Operate via App”. Skorzystaj
z dedykowanej aplikacji “Technics Audio Center” do
obstugi.

3 Nacisnij [A], [ V], aby wybraé pozycje,

a nastepnie nacisnij [OK].

» Powtodrz ten krok, aby dokonac kolejnych wyborow.

» Nacisnij [RETURN], aby powréci¢ do poprzedniego
folderu.

 Foldery/zawarto$¢ mogg by¢ wyswietlane w innej
kolejnosci niz kolejno$¢ na podtgczonym urzadzeniu,
w zaleznosci od jego specyfikacji.

» W zaleznosci od kraju lub regionu odtwarzanie moze nie
by¢ dostepne.

Obstuga podczas odtwarzania

Stop [H]
p [>/11]
auza I . "
* Nacisnij ponownie, aby wznowic.
Pomin [l [>P]
Szukaj [<«] [P>>]

Ponowne odtwarzanie

1 Nacignij [NWP].
2 Nacisnij [>].

“10”:

Odtwarzanie tylko jednej wybranej Sciezki.
“C)l!:

Wielokrotne odtwarzanie wszystkich $ciezek.

» Wartos$ci ustawien zostang zapisane nawet po zmianie
zrodta dzwieku.
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Odtwarzanie losowe

1 Naci$nij [NWP].

2 Nacisnij [RND].
» Nacisnij ponownie, aby anulowac.
» Podczas odtwarzania losowego nie mozna przeskakiwac¢
do poprzedniej $ciezki.

» Wartosci ustawien zostang zapisane nawet po zmianie
zrodta dzwieku.

Dodawanie sciezki/albumu/artysty itd.
do listy ulubionych
“Add Favourites”

1 Naci$nij [NWP].

2 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ zawartos¢,
ktora ma zosta¢ dodana, a nastepnie nacisnij
[OK].

» Powtorz ten krok, aby dokonac kolejnych wyboréw.

» Nacisnij [RETURN], aby powrdci¢ do poprzedniego
folderu.

» Foldery/zawarto$¢ mogg by¢ wyswietlane w innej
kolejnosci niz kolejno$¢ na podtgczonym urzadzeniu,
w zaleznosci od jego specyfikaciji.

3 Naci$nij [MENU].

4 Nacisnij [A], [V] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Add Favourites”, a nastepnie nacisnij [OK].
» Po zarejestrowaniu na wyswietlaczu zostanie
wyswietlone “Added”.
* Nie mozna dodac¢ juz zarejestrowanej pozyciji. (Na
wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat
“Already Exists”).
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Usuwanie Sciezki/albumu/artysty
“‘Delete Favourites”

1 Nacisnij [NWP].

2 Nacisnij [A], [V], aby wybraé zawarto$é,
ktora ma zostaé usunieta z listy ulubionych.

3 Nacisnij [MENU].

4 Nacisnij [A], [V] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Delete Favourites”, a nastepnie nacisnij
[OK].

5 Nacisnij [A], [V], aby wybraé “Yes”,

a nastepnie nacisnij [OK].

» Po usunieciu stacji na wyswietlaczu zostanie
wyswietlone “Deleted”.

« Jesli nie zarejestrowano zadnej pozycji na liscie
ulubionych, na wyswietlaczu zostanie wyswietlone
“Empty”.

Obstuga z uzyciem dedykowanej
aplikaciji
“Technics Audio Center”

Zacznij odtwarzac przy uzyciu “Technics Audio Center” na

tablecie/smartfonie.

» W przypadku wybrania opcji Deezer w “Technics
Audio Center” na tablecie/smartfonie wej$cie zostanie
automatycznie przetgczone na Deezer.

» Szczegotowe informacje mozna znalez¢ na stronie:
www.technics.com/support/
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Obstuga

Stuchanie muzyki z uzyciem
aplikacji obstugujgcej Chromecast

n

a 0
Il Il

" mle

666606 00

To urzadzenie jest kompatybilne z aplikacjami
obstugujacymi Chromecast. Szczegdtowe informacije na
temat aplikacji obstugujgcych Chromecast mozna znalez¢
na stronie:

g.co/cast/apps

H Przygotowanie

» Wprowadz ustawienia sieci. (= 28)
- Sprawdz, czy sie¢ jest podtgczona do Internetu.
« Zainstaluj aplikacje obstugujgca Chromecast na
urzgdzeniu (smartfonie, tablecie itp.).
» Podtacz urzadzenie do sieci obecnie stosowanej
w domu.

1 Uruchom aplikacje obstugujaca Chromecast
na urzadzeniu (smartfonie, tablecie itp.)
i wybierz to urzadzenie jako urzadzenie
nawigzujace potaczenie.
« Zrédto dzwieku automatycznie zmieni sie na
“Casting”.
2 Odtworz muzyke.

Nie wszystkie ustugi strumieniowania muzyki

sg dostepne we wszystkich krajach/regionach.
Korzystanie z ustug strumieniowania muzyki moze
wigzac sie z koniecznoscig wczesniejszej rejestracji/
subskrypcji lub z naliczaniem dodatkowych optat.
Ustugi te podlegajg zmianie lub zaprzestania ich
Swiadczenia. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ na
stronie internetowej konkretnej ustugi strumieniowania
muzyKi.
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Wazna uwaga:

Przed utylizacjg lub przekazaniem tego urzadzenia
stronie trzeciej nalezy pamigta¢ o wylogowaniu sie

z kont ustug transmisji strumieniowej muzyki, aby nie
dopusci¢ do nieautoryzowanego uzycia swoich kont.
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Obstuga

Korzystanie z ustugi AirPlay

Istnieje mozliwos$¢ odtwarzania muzyki zapisanej
na urzgdzeniu iOS itp. z uzyciem AirPlay.

a a

O*-O - e

B Przygotowanie

» Wprowadz ustawienia sieci. (= 28)
» Podtacz urzadzenie iOS lub komputer do tej samej sieci,
co urzgdzenie.

1 (Urzadzenie iOS)
Uruchom aplikacje “Muzyka” (lub urzadzenie
iPod).
(Komputer)
Uruchom “iTunes”.

2 Wybierz opcje “Technics-SL-G700-#:#%+""12 za
pomoca ikony AirPlay (np. ©)).
« Jesli nazwa urzadzenia zostata ustawiona jako

aplikacja “Google Home”, nazwa to zostanie
wyswietlona na ekranie.

3 Wigcz odtwarzanie.

* Przed wtgczeniem odtwarzania sprawdz ustawienia
gtosnosci.
» Podczas pierwszego uzycia AirPlay gtosno$¢ moze by¢
ustawiona na maksymalny poziom.
» Odtwarzanie rozpocznie sie z niewielkim op6znieniem.
*1: “x3%%” odnosi sie do liczby unikalnej dla kazdego
zestawu.
*2: Nazwe urzadzenia mozna zmieni¢ zgodnie z instrukcjg
w punkcie “Nazwa tego urzgdzenia w sieci:”. (= 35)
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Obstuga podczas odtwarzania

[H10>/111

= Nacisnij ponownie [p>/11], aby
wZznowic.

(<] [>P]

[INFO]

 Nacisnij kilkakrotnie, aby
przetaczac wyswietlane
informacje.

* Istnieje rowniez mozliwos¢ obstugi z poziomu
podigczonego urzadzenia iOS / komputera.

* Zmiana poziomu gtosnosci na urzadzeniu iOS lub
w iTunes spowoduje zmiane ustawienia gtosnosci na
urzgdzeniu. (Patrz Pomoc iTunes w celu uzyskania
informacji na temat wymaganych ustawien w iTunes).

» Odtwarzanie z innych zrédet dzwieku zostanie
wstrzymane, a funkcja AirPlay otrzyma priorytet.

* W przypadku niektérych wers;ji iOS i iTunes moze
okazac sie niemozliwe wigczenie odtwarzania AirPlay,
jesli ustawienie przetgcznika zostato zmienione lub
urzgdzenie zostato ustawione w tryb gotowosci podczas
odtwarzania AirPlay. W takiej sytuacji nalezy wybrac inne
urzadzenie z ikony AirPlay aplikacji Muzyka lub iTunes,
a nastepnie ponownie wybrac to urzgdzenie jako zrédto
gto$nikéw wyjsciowych.

« AirPlay nie bedzie dziata¢ podczas odtwarzania filmow
na iTunes.
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Uzywanie tego urzadzenia wytgcznie do
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Ustawienia

Regulacja dzwieku

1 Nacisnij [NWP].

2 Nacisnij [SETUP].

3 Nacisnij [A], [ V] kilkakrotnie, aby
wybraé menu, a nastepnie nacisnij
[OK].

4 Nacisnij [A], [V], [«], [»], aby
ustawié¢, a nastepnie nacisnij [OK].

* Mozesz rowniez przejs¢ do ekranu
konfiguracji przez nacisniecie
i przytrzymanie wielofunkcyjnego pokretta
sterowania na urzadzeniu. (Niektore
ustawienia mozna zmienia¢ za pomocg
pilota zdalnego sterowania.)

Regulacja gtosnosci stuchawek
“PHONES VOL’

Istnieje mozliwos$¢ regulacji gtosnosci stuchawek. (= 17)
* --dB (min.), -99,0 dB do 0 dB (maks.)
» DomysIne ustawienie fabryczne to “-60.0 dB”.

Uzywanie tego urzgdzenia wytgcznie
do odtwarzania ptyt CD
“Pure Disc Playback”

Wytaczenie funkcji sieciowych itp. powoduje dziatanie

urzadzenia wytgcznie w zakresie odtwarzania CD/SACD
w celu zagwarantowania wyzszej jakosci dzwigku. (= 44)

» DomysIne ustawienie fabryczne to “Off”.
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Dekodowanie MQA
“MQA Decoding”

Zapewnienie jakosci dzwigku zrodtowego wymaga
dekodowania pliku lub strumienia MQA. Dla funkgji
dekodowania MQA wybierz ustawienie “On” lub “Off”.
(= 42)

» DomysIne ustawienie fabryczne to “Off".

Witgczanie odtwarzania natywnego
sygnatu DSD
“DSD Native”

Wigczanie odtwarzania natywnego sygnatu DSD

z poziomu urzgdzenia USB lub urzadzenia sieciowego.

» DomysIne ustawienie fabryczne to “Off”.

» Nie mozna zmieni¢ ustawienia podczas odtwarzania
z urzadzenia USB lub urzadzenia sieciowego.

* Jesli zawartos$¢ jest nieprawidtowo odtwarzana, ustaw
opcje “Off”.

Wytgczanie wyjscia audio
“Digital Output”/“Analog Output”

Wytgczenie wyjscia audio przez nieuzywane wejscia

minimalizuje szum i umozliwia odtwarzanie z wyzszg

jakoscig dzwieku.

» DomysIne ustawienie fabryczne to “On”.

» Dla opcji “Digital Output” wybierz ustawienie “Off”, aby
wylgczy¢ cyfrowe wyjscie audio.

» Dla opcji “Analog Output” wybierz ustawienie “Off”, aby
wytgczy¢ analogowe wyjscie audio.

Ustawianie czestotliwosci probkowania
“D.Output fs”

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia gérnej wartosci granicznej

zakresu czestotliwosci probkowania sygnatu wyjsciowego.

Nalezy zauwazyc, ze obstugiwany zakres moze sie rozni¢

w zaleznosci od wzmacniacza z wejsciem cyfrowym.

Szczegodtowe informacje zawiera instrukcja obstugi

podtgczonego urzgdzenia.

* DomysIne ustawienie fabryczne to “32kHz-192kHz”.

« Dla opcji “Digital Output” wybierz ustawienie “On”, aby
uzy¢ tej funkgciji.

 Dla gornej wartosci granicznej zakresu czestotliwosci
prébkowania sygnatu wyjsciowego mozna wybraé
warto$¢ 96 kHz lub 192 kHz.
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Ustawianie analogowego wyjscia
audio
“A.Output Level”

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia poziomu analogowego
wyjscia audio jako staty lub regulowany podczas zmiany
poziomu gtosnosci przy uzyciu tego urzadzenia. (= 25)
» DomysIne ustawienie fabryczne to “Fixed”.

» DomysIne ustawienie fabryczne poziomu analogowego
wyjscia audio wynosi “-60.0 dB”, jesli wybrano
ustawienie “Variable”.

* --dB (min.), -99,0 dB do 0 dB (maks.)

« Dla opcji “Analog Output” wybierz ustawienie “On”, aby
uzy¢ tej funkgiji.

Regulacja jakosci dzwieku
analogowego wyjscia audio
“Filter”

Istnieje mozliwo$¢ regulacji jakosci dzwieku analogowego

wyjscia audio. Ustawienie mozna zapisac jako ulubione

podczas odtwarzania dzwigku.

» DomysIne ustawienie fabryczne to “Mode 1”.

* Dla opcji “Analog Output” wybierz ustawienie “On”, aby
uzy¢ tej funkgciji.

» Regulacja jest niedostepna, jesli dla opcji “MQA
Decoding” wybrano ustawienie “On”.

Ustawianie limitu wyjscia
stuchawkowego
“‘PHONES VOL Limitation”
Istnieje mozliwo$¢ ustawienia gérnego limitu wyjscia
stuchawkowego, aby zapobiec skrajnie wysokiej gtosnosci

podczas wtgczania tego urzadzenia lub wtgczania
odtwarzania.

» DomysIne ustawienie fabryczne to “On”.
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Odtwarzanie CD w trybie naturalnie
brzmigcego dzwieku

Remastering pozwala na zwiekszenie pasma odtwarzania
i uzyskanie wiekszej gtebi bitu w celu odtworzenia
naturalnie brzmigcych i ekspansywnych dzwigekow
zblizonych do oryginalnych zrédet muzyki.

1 Naci$nij [NWP].

2 Nacisnij [RE-MASTER].

» DomysIne ustawienie fabryczne to “Off”.
« Jesli dla funkcji dekodowania MQA wybrano ustawienie
“On”, funkcja remasteringu przyjmie wartos¢ “Off”.

Tryb bezposredni

To urzadzenie moze przesytac sygnaty wejsciowe bez
cyfrowego przetwarzania sygnatu (DSP). Umozliwia to
bardzo doktadne odtworzenie oryginalnego dzwigku

z wysoka jakoscig.

1 Nacisnij [NWP].
2 Nacisnij [DIRECT], aby wybra¢ “On”/“Off”.

* DomysIne ustawienie fabryczne to “Off”.

« Jesli dla funkcji dekodowania MQA zostanie wybrane
ustawienie “On”, tryb bezposredni przyjmie ustawienie
“Off”.
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Ustawienia

Pozostate ustawienia

1 Nacisnij [NWP].

2 Nacisnij [SETUP].

3 Nacisnij [A], [ V] kilkakrotnie, aby
wybraé menu, a nastepnie nacisnij
[OK].

4 Nacisnij [A], [V], [«], [»], aby
ustawié¢, a nastepnie nacisnij [OK].

* Mozesz rowniez przej$¢ do ekranu
konfiguracji przez nacisniecie
i przytrzymanie wielofunkcyjnego pokretta
sterowania na urzadzeniu. (Niektore
ustawienia mozna zmienia¢ za pomocg
pilota zdalnego sterowania.)

Timer uspienia
“‘SLEEP”

Timer uspienia umozliwia ustawienie urzgdzenia w trybie
gotowosci po uptywie ustawionego czasu. (30 minutes/
60 minutes/90 minutes/120 minutes/Off)

» Po ustawieniu wyswietlany jest komunikat “SLEEP”.
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Funkcja automatycznego wytgczenia
‘AUTO OFF”

Jesli dla tej opcji wybrano ustawienie “On”, urzgdzenie

automatycznie zostanie ustawione w trybie gotowosci

w celu oszczedzania energii w przypadku braku

korzystania z ktéregokolwiek zrédta dzwieku ani

z przyciskow itp. przez okoto 20 minut.

» DomysIne ustawienie fabryczne to “On”. Aby wytgczy¢ te
funkcje, wybierz “Off”.

» Ustawienie to zostanie zapisane rowniez w przypadku
wytgczenia i ponownego wigczenia zasilania.

* Zanim urzgdzenie zostanie wytgczone na wyswietlaczu
wyswietlony zostanie przez 3 minuty komunikat “AUTO
OFF”.

Tryb gotowosci sieci
“Network Standby”

To urzgdzenie moze sige automatycznie wtgczyc,
wychodzgc z trybu gotowosci, jesli wybrano je jako
urzadzenie odtwarzacz obstugujgcy Spotify/AirPlay lub
serwer multimediow.

» DomysIne ustawienie fabryczne to “Auto”. Aby wytgczy¢
te funkcje, wybierz “Off”.
Auto:
Wigczanie funkcji trybu gotowosci sieci, gdy potgczenie
z siecig jest dostepne.
On:
Funkcja trybu gotowosci sieci jest witgczona na state.

« Jesli dla tej funkcji wybrano ustawienie “On” lub “Auto”,
pobdr prgdu w trybie gotowosci wzrosnie.

Ustawienia sieci
“Network”
Ustawianie Wi-Fi
“Wi-Fi”
Funkcje bezprzewodowej sieci LAN mozna wigczac

i wytgczac.
» DomysIne ustawienie fabryczne to “On”.
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Sita sygnatu Wi-Fi
“Signal Level”

Umozliwia sprawdzenie sity sygnatu Wi-Fi w miejscu

ustawienia systemu.

« Sita sygnatu jest prezentowana w skali 3 (maks.) - 2 - 1.
Jesli wskaznik wskaze site “2” lub “1”, zmien ustawienie
lub kat routera bezprzewodowego lub systemu i sprawdz,
czy sita sygnatu ulegta poprawie.

« Jesli na wyswietlaczu zostanie wyswietlone wskazanie
“0”, oznacza to, ze system nie ustanowit potgczenia
z routerem bezprzewodowym.

Zmienianie kodowania znakéw
“E Asian Character”

Istnieje mozliwo$¢ zmiany kodowania znakéw nazw
Sciezek, nazw artystow i innych informacji w przypadku ich
nieprawidtowego wyswietlania.
Type 1(HX):
Priorytet zostat ustawiony na jezyk japonski (ustawienie
domysine).
Type 2(f&{F=):
Priorytet zostat ustawiony na jezyk chinski
(uproszczony).

Sprawdzanie nazwy modelu
“Model No.”

Nazwa modelu jest wyswietlana.

Sprawdzanie wersji oprogramowania
sprzetowego
“F/W Version”

Wyswietlana jest wersja zainstalowanego oprogramowania
sprzetowego.

Aktualizacja oprogramowania
“F/W Update”

Co pewien czas firma Panasonic moze udostepniaé

zaktualizowane wersje oprogramowania tego urzadzenia,

ktére mogg dodawac nowe funkcje lub poprawiac¢ jego

dziatanie. Aktualizacje te sg dostepne bezptatnie.

* Informacje na temat aktualizacji mozna znalez¢ na
ponizszej stronie internetowe;j.
www.technics.com/support/firmware/
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Pobieranie trwa okoto 15 minut.

Nie odtgczac¢ przewodu zasilania sieciowego ani

nie wigczac trybu gotowosci podczas aktualizacji.

Nie odtaczaé¢ pamieci flash USB podczas

aktualizacji.

« Postep jest wyswietlany jako “Updating [0 %” podczas
aktualizacji. (“0” oznacza numer).

» Podczas procesu aktualizacji nie mozna przeprowadzi¢
zadnej innej operaciji.

« Jesli nie ma aktualizacji, wyswietlany jest komunikat
“Firmware is Up To Date”. (Nie ma koniecznosci
aktualizacji).

» Aktualizacja oprogramowania moze spowodowac
zresetowanie ustawien urzadzenia.

Aktualizacja przez Internet

H Przygotowanie
» Podtacz urzadzenie do sieci. (= 28)
- Sprawdz, czy siec jest podtgczona do Internetu.

1 Nacisnij [NWP].
2 Nacisnij [SETUP].
3 Nacisnij [A], [¥] kilkakrotnie, aby wybraé¢
“FIW Update”, a nastepnie nacisnij [OK].
4 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “Internet”,
a nastepnie nacisnij [OK].
5 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “Yes”,
a nastepnie nacisnij [OK].
* Postep jest wyswietlany jako “Updating O %" podczas
aktualizacji. (“0” oznacza numer).
» Gdy aktualizacja zakonczy sie pomyslinie, zostanie
wyswietlony komunikat “Success”.

6 Nacisnij [(h/[] na urzadzeniu, aby wytaczyé
i wkaczy¢ to urzadzenie.

» Pobieranie moze potrwac¢ dtuzej w zaleznosci od
Ssrodowiska potgczenia internetowego itp.

 Aktualizacja oprogramowania sprzetowego moze sie
rozpoczg¢ automatycznie po zakonczeniu konfiguraciji
ustawien sieci (= 28).
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Aktualizacja z uzyciem pamieci flash USB

H Przygotowanie

» Pobierz najnowsze oprogramowanie na pamie¢ flash
USB. Szczegétowe informacje zawiera ponizsza strona
internetowa.
www.technics.com/support/firmware/

1 Podigcz pamieé¢ flash USB z nowym
oprogramowaniem sprzetowym do wejscia
USB-A (USB Front) z przodu tego urzadzenia.

» Wejscie USB-A (USB Rear) z tylu tego urzadzenia nie
umozliwia aktualizacji oprogramowania sprzetowego
przy uzyciu pamieci USB flash.

2 Nacisnij [NWP].
3 Nacisnij [SETUP].
4 Nacisnij [A], [V] kilkakrotnie, aby wybra¢
“F/W Update”, a nastepnie nacisnij [OK].
5 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “USB Front”,
a nastepnie nacisnij [OK].
6 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “Yes”,
a nastepnie nacisnij [OK].
* Postep jest wySwietlany jako “Updating [0 %” podczas
aktualizacji. (“0” oznacza numer).
» Gdy aktualizacja zakonczy sie pomysinie, zostanie
wyswietlony komunikat “Success”.

7 Nacisnij [(D/]] na urzgdzeniu, aby wytaczyé
i wigczy¢ to urzadzenie.

» Pobieranie moze potrwac dtuzej w zaleznosci od pamigci
flash USB.
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Ustawienia

Uzywanie funkcji ulubione

Zapisywanie ulubionej stacji lub listy
odtwarzania

Ulubiong stacje lub liste odtwarzania (USB Front / USB
Rear / DMP / Internet Radio / Spotify / TIDAL / Deezer itd.)
mozna zapisac¢ i wywotac.

1 Nacisnij [NWP].

2 Zmien zrédto dzwieku (USB Front / USB Rear /
DMP / Internet Radio / Spotify / TIDAL / Deezer
itd.).

3 Nacisnij i przytrzymaj [PGM] przez okoto
3 sekundy, gdy wyswietlany jest ekran
odtwarzania.

» Wyswietli sie ekran zapisywania ulubionych (FAV).

4 Nacisnij [A], [V] kilkakrotnie, aby wybra¢
numer (FAV1 - 9) i zarejestrowac, a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj przycisk [OK].

» Po zarejestrowaniu na wyswietlaczu zostanie
wys$wietlone “Memorised”.

* Istnieje mozliwosc¢ zapisania do 9 ulubionych stacji lub
list odtwarzania.

» Funkcje ulubione (zapisywanie/wywotywanie/usuwanie)
mozna réwniez konfigurowac¢ z poziomu dedykowanej
(bezptatnej) aplikacji “Technics Audio Center”.

» Nacisnij i przytrzymaj [PGM] przez okoto 3 sekundy, aby
wyj$¢ z ustawien.

* Mozesz rowniez przejs¢ do ekranu ustawien funkcji
ulubione przez nacisniecie i przytrzymanie przycisku
[INPUT] na urzadzeniu.

Wywotywanie ulubionej stacji

1 Nacisnij [NWP].
2 Nacisnij i przytrzymaj [PGM].

3 Nacisnij [A], [ V] kilkakrotnie, aby wybraé
numer ulubionego elementu do odtworzenia,
a nastepnie nacisnij [OK].
« Istnieje rowniez mozliwos¢ wybrania numeru, naciskajgc
przyciski numeryczne.
« Jesli nie zapisano zadnej stacji ani listy odtwarzania
na liscie ulubionych, na wyswietlaczu wyswietli sie
komunikat “Empty”. Dodac¢ stacje lub liste odtwarzania
do listy.
« Zrédto dzwieku automatycznie przetgczy sie na
zarejestrowang stacje.
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« Jesli po zmianie zrédta dzwieku nie mozna znalez¢ stacji
lub listy odtwarzania, odtwarzanie sie nie wtgczy albo
moze sie wtgczy¢ odtwarzanie innej muzyki.

Usuwanie ulubionej stacji lub listy
odtwarzania

Nacis$nij [NWP].
Nacisnij i przytrzymaj [PGM].

W N = ——

Nacisnij [A], [¥] kilkakrotnie, aby wybra¢
numer ulubionego elementu do usuniecia,
a nastepnie nacisnij [CLEAR].

'S

Nacisnij [A], [ V] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Yes”, a nastepnie nacisnij [OK].

» Po usunieciu stacji na wyswietlaczu zostanie
wys$wietlone “Cleared”.

* Na wyswietlaczu wyswietli sie komunikat “Empty”, jesli
nie zapisano zadnej stacji ani listy odtwarzania na liscie
ulubionych.

Obstuga z uzyciem dedykowanej
aplikacji
“Technics Audio Center”

Zainstalowanie dedykowanej (bezptatnej) aplikacji
“Technics Audio Center” na tablecie/smartfonie umozliwia
obstuge urzgdzenia i edycje listy ulubionych.

Pobierz i zainstaluj aplikacje z ponizszej strony
internetowe;.

www.technics.com/support/
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Ustawienia

Podtgczenie sterowania systemem

Istnieje mozliwos¢ obstugi tego urzadzenia wraz
z urzadzeniami firmy Technics obstugujacym
funkcje sterowania systemem (wbudowany
wzmachniacz stereo itd.) jednoczesnie przy uzyciu
pilota.

Szczegotowe informacje zawiera instrukcja
obstugi konkretnego urzgdzenia.

Analogowy przewod
audio (w zestawie)*

Przewdd
podtgczenia
systemu

Wzmacniacz z wej$ciami
niezbalansowanymi

AUDIO IN CONTROL

R L
®

Zintegrowany wzmacniacz stereo itp.

*: Na rysunku pokazano przyktad konfiguraciji
w przypadku podtgczania do wzmacniacza
z wejsciami niezbalansowanymi przy uzyciu
analogowego przewodu audio. Podtgcz urzadzenie
odpowiednim przewodem/wej$ciem z obstuga tego
urzgdzenia.

* W przypadku odtwarzania ptyty Super Audio CD
urzadzenie nalezy podtgczy¢ przy uzyciu analogowego
przewodu audio.

* Funkcja sterowania systemem nie jest dostepna
w nastepujgcych sytuacjach.

- Gdy urzadzenie jest w trybie “Pure Disc Playback”
- Jesli dla opcji “A.Output Level” wybrano ustawienie
“Variable”
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Korzystanie z przewodu podtgczenia
systemu oraz przewodu audio

1 Odtacz przewdd zasilania sieciowego.

2 Podtacz to urzadzenie oraz urzadzenie firmy
Technics obstugujace funkcje sterowania
systemem (wbudowany wzmacniacz stereo
itp.).

* Nalezy korzystac z przewodu podtgczenia systemu
oraz przewoddéw audio podczas podtgczania obydwu
urzgdzen.

» Nalezy korzystac z przewodu podtgczenia systemu
dostarczonego z podtgczanym urzgdzeniem.

3 Podiacz przewod zasilania sieciowego do
urzadzenia. (= 27)

4 Nacisnij [NWP ()], aby wytaczy¢ urzadzenie.

5 Ustaw funkcje sterowania systemem

w podigczonym urzadzeniu.

« Szczegotowe informacje zawiera instrukcja obstugi
podtgczonego urzgdzenia.

Jednoczesne wigczanie/przetgczanie
do trybu gotowosci tego urzadzenia
| podtgczonego urzgdzenia

Gdy urzadzenie obstugujace funkcje sterowania systemem
(wbudowany wzmacniacz stereo itp.) zostanie wtgczone/
wytgczone, urzadzenie to rowniez zostanie automatycznie
wigczone/wytgczone.

1 Nacisnij [NWP].

2 Nacisnij [SETUP].

3 Nacisnij [A], [ V] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Power On Link”/“Power Off Link”,
a nastepnie nacisnij [OK].

4 Nacisnij [A], [V], aby wybraé¢ “On”,
a nastepnie nacisnij [OK].
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Regulacja BASS/MID/TREBLE
“Tone Control”
Z tym urzgdzeniem istnieje mozliwos¢ regulacji tonow

urzgdzenia SU-C700. Mozna wyregulowac¢ kazdy zakres
tonalny (BASS/MID/TREBLE).

1 Nacisnij [NWP].

2 Nacisnij [SETUP].

3 Nacisnij [A], [ V] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Tone Control”, a nastepnie nacisnij [OK].

4 Nacisnij [A], [V], aby ustawié, a nastepnie
nacisnij [OK].
» Aby wigczy¢ te funkcje, wybierz “On (adjustment)”.

» Kazdy poziom mozna ustawi¢ w zakresie od “- 10” do
“+ 10",
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Pozostate informacje

Wykrywanie i rozwigzywanie
problemow

Przed wezwaniem pomocy serwisowej
przeprowadzi¢ ponizsze kontrole. W przypadku
braku pewnosci odnosnie do niektorych punktow
kontrolnych lub jesli rozwigzanie wskazane

w niniejszym przewodniku nie rozwigze problemu
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg w celu
uzyskania dalszych instrukcji.

Nadmierne nagrzewanie sie
urzgdzenia

Urzadzenie nagrzewa si¢ podczas dziatania.

» Zachowac ostroznosc¢ podczas dotykania spodniej
czes$ci urzadzenia, poniewaz jego dolna czes$¢ moze
sie nagrzewac. W celu przeprowadzenia montazu lub
konserwacji urzadzenia nalezy w pierwszej kolejnosci
odtgczy¢ przewdd zasilania sieciowego i odczekaé co
najmniej 3 minuty.

Czy zainstalowano najnowszg wersje
oprogramowania?

Firma Panasonic stale poprawia oprogramowanie
urzadzenia w celu zagwarantowania, ze klienci korzystajg
z najnowszej technologii. (= 83)
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Przywracanie wszystkich ustawien do
ustawien fabrycznych

W przypadku wystgpienia ponizszych sytuacji zresetowac

pamigc:

« Brak reakcji po nacisnigciu przyciskow.

» Préba skasowania i zresetowania zawartosci pamieci.

1 Nacisnij [NWP], gdy to urzadzenie jest
wigczone.

2 Nacisnij [SETUP].

3 Nacisnij [A], [ V] kilkakrotnie, aby wybra¢
“Initialization”, a nastepnie nacisnij [OK].

4 Nacisnij[A], [V], aby wybra¢ “Yes”,
a nastepnie nacisnij [OK].

* Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony ekran
potwierdzenia. Wybierz “Yes” w kolejnych krokach,
aby przywroci¢ wszystkie ustawienia fabryczne.

5 Nacisnij [A], [V], aby wybra¢ “Yes”,
a nastepnie ponownie nacisnij [OK].
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Ogodlne

Urzadzenie nie dziata.

Dziatanie nie przebiega prawidtowo.

» By¢ moze zadziatato jedno z urzadzen
zabezpieczajgcych itp.
@ Nacisna¢ [(D/]] na urzadzeniu, aby przetgczy¢ je

w tryb gotowosci.

« Jesli urzadzenie nie przetgcza sig w tryb gotowosci,
nacisna¢ [(b/]] na urzadzeniu i przytrzymac przez
co najmniej 5 sekund. Urzadzenie zostato na site
przetgczone w tryb gotowosci.

Mozna réwniez odtaczy¢ przewdd zasilania
sieciowego, odczeka¢ co najmniej 3 minuty
i podtgczy¢ go ponownie.

(@ Nacisna¢ [(D/]] na urzadzeniu, aby je wigczy¢.

(Wtaczenie urzgdzenia moze chwile potrwac).

« Jesli nadal nie mozna uruchomi¢ urzadzenia,
skontaktowac sie ze sprzedawca.

« Pilot moze nie dziata¢ prawidtowo. (= 100)

Podczas odtwarzania stycha¢ “buczacy” dzwigk.

» Przewdd zasilania sieciowego innego urzgdzenia
lub $wiatto fluorescencyjne znajduje sie w poblizu
przewodow. Wytgczy¢ inne urzgdzenia i przechowywac
je z dala od przewoddéw urzadzenia.

« Silne pole magnetyczne w poblizu telewizora lub inne
urzagdzenie moga negatywnie wptywac na jakos¢
dzwieku. Urzadzenie powinno sta¢ z dala od takich
miejsc.

» Gtosniki moga emitowac hatas, jesli urzgdzenie
w poblizu emituje potezne fale radiowe, takie jak np.
podczas potgczenia na telefonie komérkowym.

Brak dzwieku.

» Sprawdzi¢ gtosnosc¢ podigczonego urzadzenia.

Sprawdzi¢ gtosnosc¢ tego urzadzenia, jesli dla opciji

“A.Output Level” wybrano ustawienie “Variable”.

Sprawdzi¢ przewody pod katem nieprawidtowego

podigczenia do wejsc¢ i wyjs¢. Jesli taka jest przyczyna,

ustawic urzadzenie w trybie gotowosci i ponownie

prawidtowo podtgczy¢ przewody.

Sprawdzi¢, czy zostato wybrane prawidtowe zrodto

dzwiegku.

Wihozy¢ wtyczki przewodow w taki sposob, aby byty

catkowicie podtgczone.

Wielokanatowe odtwarzanie zawartosci nie jest

obstugiwane.

Gniazdo wej$ciowe dzwigku cyfrowego urzadzenia

moze wykry¢ wytgcznie liniowe sygnaty PCM. W celu

uzyskania szczego6towych informacji patrz instrukcja

obstugi urzadzenia.

Sygnat audio Super Audio CD i warstwy Super Audio

CD Hybrid Super Audio CD nie moze by¢ przesytany

z cyfrowego wyjscia audio tego urzadzenia. Podtgcz

urzgdzenie do analogowego wyjscia audio.

» Sprawdzi¢, czy dla opcji “Digital Output” lub “Analog
Output” wybrano ustawienie “On”. (= 78)

.

.
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Nie mozna wigczy¢ odtwarzania.

* W zaleznosci od $rodowiska i podtgczonych urzadzen
wigczenie odtwarzania moze chwile potrwac.

» Sprawdzi¢, czy format pliku jest obstugiwany. Informacje
o obstugiwanych formatach patrz “Format pliku”. (= 113)

Urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb

gotowosci.

» Czy funkcja automatycznego wytaczenia jest wigczona?
(= 82)

» To urzadzenie moze sie przetgczy¢ w tryb gotowosci
jednoczesnie z podtgczonym urzadzeniem z obstugg
funkcji sterowania systemem. (= 89)

Ustawienia zostaty zresetowane do ustawien

fabrycznych.

« Aktualizacja oprogramowania moze zresetowaé
ustawienia.

Funkcja sterowania systemem nie dziata.

» Nalezy korzystac¢ z przewodu podtgczenia systemu
dostarczonego z podtgczanym urzadzeniem.

» Podtaczyé¢ przewdd podtgczenia systemu do wejscia
systemowego (CONTROL). (= 88)

» Podtacz urzadzenie firmy Technics obstugujgce funkcje
sterowania systemem (wbudowany wzmacniacz stereo
itp.) do tego urzadzenia. Szczegoétowe informacje
zawiera ponizsza strona internetowa.
www.technics.com/support/
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Piyta

Nieprawidtowe wyswietlanie lub nie mozna wtaczy¢

odtwarzania.

* Upewnic¢ sig, ze ptyta jest kompatybilna z urzadzeniem.
(= 104)

» Wilgo¢ na soczewce. Odczeka¢ okoto godziny
i sprébowac ponownie.

» Nie mozna odtwarza¢ niesfinalizowanych ptyt CD-R
i CD-RW.

- WMA/MP3 nie sg obstugiwane. Informacje na temat ptyt,
ktére moga by¢ odtwarzane na tym urzadzeniu, zawiera
czes$c¢ “Informacje na ptytach” (= 104).

Proces odtwarzania zajmuje chwile czasu przed

wiaczeniem.

» Zatadowanie ptyty moze chwile potrwac, jesli zapisanych
jest na niej wiele $ciezek.

USB

Nie mozna odczyta¢ napedu USB ani jego zawartosci.

» Format napedu USB lub jego zawartosci sa
niekompatybilne z urzgdzeniem. (= 105)

* Moze wystepowac problem z odczytem napedu USB
zawierajgcego pliki/foldery o dtugich nazwach, nawet
jesli liczba plikéw/folderéw zapisanych w urzgdzeniu
USB nie przekracza maksymalnej (= 111).

Brak odpowiedzi po nacisnieciu [p>/]1].

» Odtgczyc¢ urzadzenie USB i podtgczyc je ponownie.
Mozna réwniez wtgczy¢ tryb gotowosci urzadzenia,

a nastepnie ponownie je wigczy¢.

Powolna praca napedu flash USB.

* Duzy rozmiar pliku lub petna pamie¢ napedu flash USB
wymaga wiecej czasu w celu ich odczytania.

* W przypadku duzej liczby plikow lub folderéw zapisanych
w pamieci moze wymagac wiecej czasu w celu ich
odczytu.

Nieprawidlowe wyswietlanie informaciji.

* Nazwy $ciezek itp. mogg nie by¢ prawidtowo
wys$wietlane.
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Bluetooth®

Nie mozna ukonczyé¢ parowania.

» Sprawdzi¢ stan urzgdzenia Bluetooth®.

Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia.

» Parowanie urzgdzenia nie powiodto sie lub rejestracja
zostata zastgpiona. Sprébowac ponownie sparowac.
(= 51)

» Urzgadzenie to moze by¢ podtgczone do innego
urzgdzenia. Odtgczyc¢ inne urzgdzenie i ponownie
sparowac urzadzenie.

Urzadzenie zostato podtaczone, ale nie stychaé¢

dzwieku z urzadzenia.

* W przypadku niektorych wbudowanych urzadzen
Bluetooth® nalezy recznie ustawi¢ wyjscie dzwieku
przez to urzadzenie. W celu uzyskania szczeg6towych
informacji na temat urzgdzenia patrz instrukcja obstugi
tego urzgdzenia.

Dzwigk jest zaktécany.

» Urzgdzenie znajduje sie poza zasiegiem komunikaciji
wynoszgacym 10 m. Umiesci¢ urzadzenie Bluetooth®
blizej tego systemu.

» Usungc¢ wszelkie przeszkody pomiedzy tym systemem
a urzadzeniem.

* Inne urzgdzenia korzystajgce z pasma czestotliwosci
2,4 GHz (routery bezprzewodowe, kuchenki mikrofalowe,
telefony bezprzewodowe itp.) moga powodowaé
zaktocenia. Umiescié urzadzenie Bluetooth® blizej tego
systemu, jednoczes$nie odsuwajgc pozostate urzadzenia.

» W celu zapewnienia statej komunikacji wybraé
ustawienie “Mode 1”. (= 53)
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Sie¢

Nie mozna uzyskac¢ polaczenia z siecia.

» Potwierdzi¢ potgczenie sieci i jej ustawienia. (= 28)

« Jesli sie¢ zostata ustawiona jako sie¢ niewidoczna,
ustawi¢ jej widoczno$¢ podczas konfiguraciji sieci dla
tego urzgdzenia lub wykona¢ podtgczenie przewodowe
do sieci LAN.

» Zabezpieczenie Wi-Fi systemu obstuguje WPA2™.

W zwigzku z powyzszym nalezy zapewnic¢ router
bezprzewodowy kompatybilny z WPA2™. W celu
uzyskania szczegotowych informacji na temat
obstugiwanych zabezpieczen przez router oraz sposobu
zmiany ustawien patrz instrukcja obstugi lub skontaktuj
sie z dostawcg ustugi internetowe;j.

* Upewnic¢ sig, ze funkcja Multicast w routerze
bezprzewodowym jest wigczona.

» W zaleznosci od routera przycisk WPS moze nie dziatac.
Sprobowac innej metody potgczenia. (= 31)

« Srodowisko bezprzewodowe LAN lub zaktdcenia radiowe
w obszarze mogg powodowac problemy z potgczeniem.
W takiej sytuacji nalezy zastosowac inng metode
potaczenia. Jesli problem nadal wystepuje, zastosowac
potgczenie przewodowe LAN. (= 29)

* Przewdd LAN mozna podtgczacé lub odtgczac przy
odtgczonym przewodzie zasilania sieciowego.

Nie mozna wybra¢ systemu jako gtosniki wyjsciowe.

» Upewni¢ sig, ze urzgdzenia sg podtgczone do tej samej
cieci, co to urzadzenie.

» Ponownie podtgczy¢ urzadzenia do sieci.

* Wytgczyc¢ router bezprzewodowy, a nastepnie ponownie
go wigczy¢.

» Ustawi¢ urzgdzenie w trybie gotowosci, a nastepnie
go wigczy¢ i ponownie wybraé system jako gtosniki
wyjsciowe.

Nie mozna wybra¢ tego urzadzenia z poziomu

aplikacji z obstugg Chromecast.

» Korzystajac z aplikacji z obstugg Chromecast do
odtwarzania muzyki na tym urzadzeniu, nalezy
skonfigurowaé potgczenie sieciowe za pomoca aplikaciji
“Google Home”. (= 33)

» Nie mozna wybra¢ tego urzgdzenia z poziomu aplikacji
wideo itp.
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Nie mozna wigczy¢ odtwarzania.

Dzwigk jest zaktécany.

» W zaleznosci od warunkow sieci zawarto$¢ moze nie by¢
prawidtowo odtwarzana.

» Uzycie routera bezprzewodowego korzystajgcego

z pasma czestotliwosci 2,4 GHz przy jednoczesnym

uzytkowaniu urzadzen korzystajacych z tego same

pasma, takich jak kuchenka mikrofalowa, telefon

bezprzewodowy itp. moze prowadzi¢ do powstawania

zaktécen potaczenia. Zwiekszy¢ odlegto$¢ pomiedzy tym

urzadzeniem a pozostatymi urzgdzeniami.

- Jesli router bezprzewodowy obstuguje pasmo
czestotliwosci 5 GHz, nalezy sprébowac uzy¢ pasma
5 GHz.

Nie ustawia¢ systemu wewnatrz metalowej szafki, ktéra

moze blokowac¢ sygnat Wi-Fi.

Jesli odtwarzanie zatrzyma sie, sprawdzi¢ status

odtwarzania na urzadzeniu.

Ustawi¢ system mozliwie jak najblizej routera

bezprzewodowego.

Sprawdzi¢ site sygnatu Wi-Fi za pomocg opcji “Signal

Level” i dostosowac odlegto$¢ pomiedzy urzgdzeniem

a routerem bezprzewodowym. (= 83)

Jesli jednoczesnie z sieci bezprzewodowej poza tym

urzgdzeniem korzysta kilka innych urzadzen, nalezy

wylgczy€ pozostate urzadzenia lub zmniejszy¢ ich zasieg

sieci bezprzewodowe;j.

Ponownie podtgczy¢ urzgdzenia do sieci.

Wytgczy¢ router bezprzewodowy, a nastepnie ponownie

go wigczy¢.

W przypadku niektérych wers;ji iOS i iTunes moze okazac

sie niemozliwe wigczenie odtwarzania AirPlay, jesli

ustawienie przetgcznika zostato zmienione (np. “CD”) lub

urzgdzenie zostato ustawione w tryb gotowosci podczas

odtwarzania AirPlay. W takiej sytuacji nalezy wybrac¢

inne urzgdzenie z ikony AirPlay aplikacji Muzyka lub

iTunes, a nastgpnie ponownie wybrac¢ system jako zrédto

gtosnikéw wyjsciowych. (= 73)

Jesli powyzsze rozwigzanie nie usunie problemu, nalezy

zapewnic przewodowe potgczenie LAN ze wszystkimi

podfgczonymi urzgdzeniami majgcymi na wyposazeniu

wejscie LAN (to urzadzenie, Network Attached Storage,

serwer multimedioéw itp.). (= 29)

.

.

.

.

.

.

Nie mozna wyswietli¢ serwera multimediéw i jego

zawartosci.

» Podtaczony serwer multimediow i jego zawarto$¢ moga
nie by¢ prawidtowo wyswietlane w zaleznosci od jego
statusu (np. wkrotce po dodaniu do serwera zawartosci
itp.). Sprobowac¢ ponownie pozniej. Szczegdtowe
informacje zawiera instrukcja obstugi serwera
multimediow.

Nie mozna znalez¢ plikéw muzycznych zapisanych

w komputerze.

« Pliki muzyczne odtwarzane za posrednictwem sieci,
ktére nie zostaty zarejestrowane na serwerze sieci,
nie sg wyswietlane. W celu uzyskania szczegétowych
informacji patrz instrukcja obstugi serwera.

Nieprawidtowe wyswietlanie informacji.
* Nazwy Sciezek itp. mogg nie by¢ prawidtowo
wyswietlane.
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Spotify/ TIDAL/Deezer/
Internet Radio/Podcasts

Nie mozna witaczy¢ odtwarzania.

Dzwigk jest zaktécany.

« Stacja, ktéra nie nadaje, nie moze by¢ odtwarzana (lub
zostanie pominieta).

* Internetowa stacja radiowa moze nie by¢ odtwarzana
w zaleznosci od sposobu nadawania lub warunkow sieci.

* W zaleznosci od warunkow sieci zawarto$¢ moze nie by¢
prawidtowo odtwarzana.

* W zaleznosci od $rodowiska potgczenia internetowego
dzwiek moze by¢ zaktécany lub rozpoczecie odtwarzania
moze zajac¢ diuzszg chwile.

» Ustuga moze by¢ niedostepna w zaleznosci od kraju
i obszaru.

» Ustugi S$wiadczone przez ustuge sieciowg sg
obstugiwane przez ich odpowiednich dostawcow
ustug, a $wiadczenie kazdej z tych ustug moze zostac
zaprzestane tymczasowo lub trwale bez powiadomienia.

» Zmieni¢ ustawienia jakosci dzwieku TIDAL na warto$ci
w opcji “Settings” aplikacji “Technics Audio Center”.
Wydajnos$¢ moze ulec poprawie.

Nieprawidtowe wyswietlanie informacji.

* Nazwy stacji, krajow, regionow, gatunkéw, $ciezek,
albumow itp., ktorymi zarzadza dostawca ustugi,
moga nie by¢ prawidtowo wyswietlane w zaleznosci od
informacji o transmisji.

Pilot zdalnego sterowania

Pilot nie dziata prawidtowo.

» W pierwszej kolejnosci nacis$nij [NWP]/[CD], aby
rozpoczgc¢ obstuge urzadzenia. (Pilot zdalnego
sterowania dziata wytgcznie w przypadku urzgdzen
obstugujacych funkcje sterowania systemem po
nacisnieciu [AMP]).

« Baterie sg zuzyte lub nieprawidtowo wtozone. (= 22)

» Aby unikng¢ zaktdcen, nie nalezy umieszczaé zadnych
przedmiotéw przed czujnikiem sygnatu. (= 16)

« Jesli tryb zdalnego sterowania pilota rézni sie od trybu
tego urzgdzenia, nalezy dostosowac tryb zdalnego
sterowania do trybu urzadzenia. (= 22)
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Komunikaty

AUTO OFF

Urzadzenie nie byto uzywane przez okoto 20 minut

i wytgczy sie w ciggu minuty. (= 82) Naci$nij dowolny

przycisk, aby anulowac.

Checking Device

Urzadzenie sprawdza podtgczone urzgdzenie USB.

» Po zniknieciu ekranu mozna przystgpic¢ do obstugi
urzadzenia.

Download Fail

Pobieranie oprogramowania nie powiodto sie.

Sie¢ nie zostata podtgczona do Internetu.

» Nacisnag¢ dowolny przycisk, aby wyjs¢. Sprobowac
ponownie pdznie;j.

» Nie mozna znalez¢ serwera. Nacisng¢ dowolny przycisk,
aby wyj$¢. Sprawdz, czy sie¢ jest podtgczona do
Internetu.

Empty

Wybrany folder jest pusty.

* Przenies¢ Sciezki do folderu i sprébowac ponownie.

Nie znaleziono serwera w sieci.

» Sprawdzié, czy serwer zostat podtgczony do tej samej
sieci, co urzadzenie, i ponownie sprobowac sig potgczyc.
(= 28)

Nie zapisano zadnej stacji, $ciezki itp. na licie ulubionych

ani na liscie odtwarzania.

» Dodaj stacje lub Sciezke do listy. (= 47, 86)

Error

Wykonano nieprawidtowg operacje.

* Przeczytac¢ instrukcje i sprébowac ponownie.

Fail

Potgczenie sieciowe nie zostato ustanowione.

» Ponownie wprowadzi¢ ustawienie. (= 28)

Firmware update is available
Dostepne jest (bezptatne) oprogramowanie do tego
urzadzenia.
@ Nacisnij [NWP].
@ Nacisnij [OK].
@ Nacisnij [A], [¥], aby wybra¢ “Yes”, a nastepnie nacisnij
[OK].
» Postep jest wyswietlany jako “Updating [0 %" podczas
aktualizacji. (‘00" oznacza numer).
» Nie odtgczac przewodu zasilania sieciowego ani nie
wiaczac trybu gotowosci podczas aktualizacji. (= 83)
» Gdy aktualizacja zakonczy sie pomy$linie, zostanie
wyswietlony komunikat “Success”.
@ Nacisnij [(h/]] na urzadzeniu, aby wytaczy¢ i wkgczyé to
urzgdzenie.
* Informacje na temat aktualizacji mozna znalez¢ na
ponizszej stronie internetowe;j.
www.technics.com/support/firmware/
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“FOO” (“O0” oznacza numer).

Wystapito nietypowe dziatanie urzadzenia. (Jesli

urzgdzenie wykryto nietypowe dziatanie, obwdd

bezpieczenstwa zostanie aktywowany, a zasilanie moze
zostac automatycznie wytgczone).

» Czy urzadzenie znajduje sie w zbyt cieptym miejscu?

» Odczekac kilka sekund, a nastepnie ponownie wigczy¢
urzgdzenie. (Obwod zabezpieczajgcy zostanie
wylgczony).

Jesli problem sie utrzymuje, zapisa¢ wyswietlany numer,
odtgczy¢ przewdd zasilania sieciowego i skonsultowaé
sie ze sprzedawca.

Load Fail

Nie mozna znalez¢ oprogramowania w pamieci flash USB.

» Nalezy pobra¢ najnowsze oprogramowanie na pamie¢
flash USB i sprobowac¢ ponownie. (= 85)

No Device

Nie podtaczono zadnego urzgdzenia USB.

» Podtaczy¢ urzgdzenie USB, ktérego zawarto$¢ ma
zostac odtworzona. (= 45)

Urzadzenia USB nie mozna odtwarza¢.

» Sprawdzi¢, czy system plikéw urzgdzenia USB umozliwia
uch odtwarzanie. (= 111)

No Disc

Nie umieszczono zadnej ptyty CD. Na umieszczonej ptycie

CD-R itp. nie ma zapisanej zadnej $ciezki audio.

» Umiescic ptyte, ktéra ma zosta¢ odtworzona (= 39).

No Layer

Brak warstwy dostepnej do odtwarzania.

» Wiozy¢ ptyte Hybrid Super Audio CD, ktéra zawiera
warstwe CD i warstwe Super Audio CD.

No Network Available

Nie mozna podtgczy¢ urzgdzenia do sieci.

» Sprawdzi¢ potgczenie sieciowe. (= 28)

No Play

Nie mozna odtworzy¢ ptyty.

» Umiescic¢ ptyte, ktéra ma zosta¢ odtworzona (= 104).

Not Valid

Funkcja, z ktérej probowano skorzystaé, jest niedostepna

przy biezgcych ustawieniach.

» Sprawdzi¢ etapy i ustawienia.

* Niektore funkcje mogg wymagac rejestracji/subskrypcji.
» Nie mozna wybra¢ zrédta dzwieku innego niz “CD”, jesli
urzadzenie jest w trybie “Pure Disc Playback”. (= 44)

* Nie mozna zmieni¢ ustawienia “DSD Native” podczas
odtwarzania z urzadzenia USB lub urzadzenia
sieciowego. (= 78)

Operate via App

Pilot zdalnego sterowania jest niedostepny.

» Do obstugi nalezy uzy¢ podtgczonego urzgdzenia lub
aplikaciji.

PGM Full

Liczba zaprogramowanych $ciezek przekracza 20.

* Nie mozna zaprogramowac wiecej $ciezek.
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Please Wait

Komunikat wyswietlany, na przyktad, gdy urzgdzenie jest
wigczone lub w trybie gotowosci. (Maksymalnie do okoto
1 minuty i 30 sekund)

» Odczekaj do wytgczenia wyswietlacza.

Reading

Urzadzenie sprawdza informacje zapisane na ptycie CD.

» Po zniknieciu ekranu mozna przystgpic¢ do obstugi
urzadzenia.

“Remote J” (“0” oznacza numer).

Pilot i urzgdzenie korzystajg z innych trybéw obstugi.

* Zmienic tryb pilota. (= 22)

Searching

Urzadzenie sprawdza serwer multimediow w sieci.

» Sprawdz, czy w tej samej sieci dostepny jest serwer.

Unlocked

Wybrano opcje “COAX” lub “OPT”, ale zadne urzadzenie

nie jest podtgczone.

Komponenty czestotliwosci prébkowania, np. sygnatow

audio nie sg emitowane prawidtowo.

» Sprawdzi¢ potgczenia urzadzenia. (= 49)

« Informacje o obstugiwanych formatach patrz “Format
pliku”. (= 113)

USB Over Current Error

Urzadzenie USB pobiera zbyt duzo mocy.

» Odtgczy¢ urzadzenie USB, nastepnie ustawi¢ urzgdzenie
w tryb gotowosci i ponownie go wigczyé. (= 45)

* Wytgcz i wkgcz urzadzenie.

Wi-Fi Setup

Wybra¢ “On” i nacisng¢ [OK], aby wprowadzi¢ ustawienia

sieci. (= 30)

» Aby wyjsc¢ z ustawien sieci, wybra¢ “Off” i nacisng¢ [OK].
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Pozostate informacje

Odtwarzane nosniki

Informacje na ptytach

B Formaty plyt obstugiwanych przez urzadzenie

Obstugiwane

Super Audio CD (SACD) A

Dostepne w handlu ptyty CD
(CD-DA)

CD-R/CD-RW (CD-DA) Obstugiwane

Obstugiwane

B Kompatybilna ptyta CD
. P’fyta z |Ogo CD. COMPACT

DIGITAL AUDIO

* Niniejsze urzadzenie moze odtwarzac¢ ptyty CD zgodne
z formatem CD-DA.

» Urzgdzenie to moze nie odtwarzac niektérych
ptyt z powodu jakosci nagrania.

* Przed odtwarzaniem ptyta musi zostac¢ sfinalizowana na
urzgdzeniu, na ktérym byta nagrywana.

B Niekompatybilne ptyty CD

» Ptyty CD o nieregularnych ksztattach, takie jak
w ksztatcie serca (korzystanie z takich ptyt CD moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.)

m Ptyty CD, ktorych odtwarzanie nie jest
gwarantowane przez to urzadzenie

 Ptyty z danymi stanowigcymi nielegalng kopie oraz te,
ktére nie spetniajg standardow branzowych

» DualDiscs (ptyty, na ktérych mozna nagrywac dane,
zaréwno muzyke, jak i zdjecia po obu jej stronach)

B Soczewka urzadzenia

Do czyszczenia soczewki urzadzenia stosowac srodek do
czyszczenia soczewek (nieobjety zestawem).

B Czyszczenie plyt

TAK NIE
S
<

Przetrze¢ wilgotng szmatka, a nastepnie osuszy¢ suchg
szmatka.

B Srodki ostroznosci dotyczace obchodzenia sie
z ptytami

» Ptyty nalezy trzymac¢ wytacznie za krawedzie, aby
unikng¢ przypadkowych zarysowan i odciskow palcéw na
powierzchni ptyty.

* Nie stosowac¢ srodkow do czyszczenia ptyt w sprayu,
benzyny, rozcienczalnikdw, ptynéw antystatycznych ani
innych rozpuszczalnikéw.

» Nie umieszczac na ptytach zadnych etykiet ani naklejek.
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» Nie uzywac nastepujgcych ptyt:
- Z odstonietym klejem pozostatym po usunigtych
naklejkach i etykietach (ptyty wypozyczone itp.).
- Wypaczonych lub peknietych.
- O nieregularnych ksztattach, np. w ksztatcie serca.

uSB

» Urzgdzenie to nie gwarantuje potgczenia z wszystkimi
urzadzeniami USB.

» Urzgdzenie obstuguje systemy plikow FAT16, FAT32
i NTFS.

» Urzgdzenie obstuguje USB 2.0 High Speed.

» Urzgdzenia USB moga nie zosta¢ rozpoznane przez
urzgdzenie w przypadku podfgczenia ich za pomoca:

- koncentratora USB,
- przedtuzacza USB.

» Nie mozna stosowac¢ nagrywarki/czytnika kart USB.

» Urzgdzenie to nie oferuje funkcji nagrywania muzyki na
urzgdzenie USB.

» Nie wszystkie pliki zapisane w pamieci urzadzenia
USB mozna odczytac, jesli wsrdd nich znajdujg sie pliki
zapisane w nieobstugiwanym formacie.

« Informacje o obstugiwanym formacie patrz “Format pliku
(= 113)

B Struktura folderéw i plikéw

Urzadzenie odtwarza wytgcznie pliki muzyczne

z wybranego folderu. Nalezy wybrac¢ folder zawierajacy

Sciezki, ktére majg zosta¢ odtworzone.

* W przypadku wybrania pustego folderu, bez zadnych
plikbw muzycznych, urzgdzenie nie bedzie odtwarzato
zadnej muzyki. Przyktadowy folder @ przedstawiono
na schemacie ponizej. (Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony komunikat “Empty”).

Przyktad:

ﬁ : Folder
* Plik muzyczny

©
Muzyka 1

j’ Muzyka 2
.
Muzyka 3
Muzyka 4
Muzyka 5
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Pozostate informacje

Informacje o Bluetooth®

Panasonic nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
dane i/lub informacje narazone podczas transmisji
bezprzewodowe;.

Stosowane pasmo czestotliwosci
» System ten korzysta z pasma czestotliwosci 2,4 GHz.

Certyfikacja urzadzenia
» System ten jest zgodny z ograniczeniami czestotliwosci
i otrzymat certyfikacje w oparciu o przepisy dotyczgce
czestotliwosci. Dlatego tez zezwolenie na transmisje
bezprzewodowa nie jest konieczne.
» Ponizsze dziatania skutkujg odpowiedzialno$cig karng
w niektérych krajach:
- Demontaz i modyfikacja systemu.
- Usuniecie oznaczen dotyczagcych specyfikaciji.

Ograniczenia stosowania

» Transmisja bezprzewodowa i/lub korzystanie z urzgdzen
wyposazonych w technologie Bluetooth® nie jest
gwarantowane.

» Wszystkie urzgdzenia muszg spetnia¢ normy
ustanowione przez Bluetooth SIG, Inc.

» W zaleznosci od specyfikacji i ustawien urzadzenia
potaczenie moze okazac sie nie mozliwe lub obstuga
w pewnym zakresie moze sig réznic.

» System obstuguje funkcje zabezpieczen Bluetooth®.
Jednakze w zaleznosci od srodowiska pracy i/lub
ustawien zabezpieczenie to moze okazac sie
niewystarczajgce. Przesyta¢ dane do urzadzenia
z rozwaga.

» System ten nie moze przesyta¢ danych do urzadzenia
Bluetooth®.

Zasieg uzytkowania

» Urzgdzenie nalezy uzytkowaé w zasiegu maksymalnie do
10 m. Zasieg ten moze ulec zmniejszeniu w zaleznosci
od $rodowiska, przedmiotéw i zaktécen.

Zaklocenia pochodzace od innych urzadzen

» System ten moze dziata¢ nieprawidtowo lub moga
wystagpi¢ szumy bgdz skoki dzwieku z powodu zaktécen
fal radiowych, gdy system znajduje sie zbyt blisko innych
urzgdzen Bluetooth® lub urzgdzen korzystajacych
z pasma czestotliwosci 2,4 GHz.

» System ten moze dziata¢ nieprawidtowo, gdy fale
radiowe z pobliskiej stacji nadawczej itp. sg zbyt silne.

Przeznaczenie

» System ten jest przeznaczony wytgcznie do
standardowego, ogélnego uzytku.

* Nie stosowac tego systemu w poblizu sprzetu ani
Srodowisk wrazliwych na zaktocenia czestotliwosci
radiowej (np. porty lotnicze, szpitale, laboratoria itp.).
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Pozostate informacje

Licencje

@
Wi PROTECTED
SETUP

CERTIFIED

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ jest znakiem certyfikacji Wi-
Fi Alliance®.

Logo Wi-Fi Protected Setup™ jest znakiem certyfikacji
Wi-Fi Alliance®.

Works with
@ Apple AirPlay

Uzycie odznaki Works with Apple oznacza, ze dane
akcesoria zostaty zaprojektowane z przeznaczeniem do
wspotpracy z technologig zidentyfikowang na odznace

i posiadajg certyfikacje programisty potwierdzajgcg
zgodno$¢ ze standardami wydajnos$ci Apple.

Apple i AirPlay to znaki towarowe Apple Inc.,
zarejestrowane w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Produkt ten jest kompatybilny z AirPlay 2. iOS 11.4 lub
nowszg wersjg.

»J Chromecast built-in

Google, Google Home, Chromecast built-in i inne
powigzane znaki i logo sg znakami towarowymi firmy
Google LLC.

Windows to znak towarowy lub zarejestrowany znak
towarowy firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Logo Windows Media i Windows sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych
i/lub innych krajach. Produkt ten jest chroniony
okreslonymi prawami wtasnosci intelektualnej Microsoft
Corporation i stron trzecich. Wykorzystywanie

lub dystrybucja takiej technologii poza niniejszym
produktem jest zabroniona bez uzyskania licencji
Microsoft lub upowaznionej spotki zaleznej Microsoft

i stron trzecich.

Mac i OS X to znaki towarowe firmy Apple Inc.,
zarejestrowane w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Nazwa marki Bluetooth® i logotypy sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. i
wszelkie ich uzycie przez firme Panasonic Corporation
jest objete licencjg. Pozostate znaki towarowe i nazwy
handlowe sg wtasnoscig ich posiadaczy.
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“Super Audio CD” jest zarejestrowanym znakiem
towarowym.

SBM Direct jest zarejestrowanym znakiem towarowym.

“DSD” jest zarejestrowanym znakiem towarowym.

FLAC Decoder

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005,

2006, 2007, 2008, 2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with

or without modification, are permitted provided that the

following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the
names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE

COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS

IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,

INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY

AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED

AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER

IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Spotify Software podlega licencjom stron trzecich
dostepnych tutaj: https://www.spotify.com/connect/
third-party-licenses.

@ maa

MQA i Sound Wave Device sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi MQA Limited. © 2016
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Pozostate informacje

Specyfikacje

Prad przemienny 220 V do
240V, 50/60 Hz

38 W

Ok.0,3W

Ok.1,9W

Ok. 1,7 W

430 mm x 98 mm x 407 mm
Ok. 12,2 kg
5°C do 35°C

35% do 80% wilgotnosci
wzglednej
(brak kondensaciji)
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2 kanaty

2,0 Vrms (Super Audio CD) /
2,3 Vrms (CD)

2,0 Vrms (Super Audio CD) /
2,3 Vrms (CD)

2 Hz do 50 kHz (-3 dB)
2 Hz do 20 kHz (-3 dB)

0,0006% (1 kHz, 0 dB)
0,0015% (1 kHz, 0 dB)

ZBALANSOWANE: 121 dB
NIEZBALANSOWANE: 118 dB
ZBALANSOWANE: 121 dB
NIEZBALANSOWANE: 118 dB
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ZBALANSOWANE: 118 dB
NIEZBALANSOWANE: 115 dB
ZBALANSOWANE: 98 dB
NIEZBALANSOWANE: 98 dB

B ODTWARZACZ PLYT

Super Audio CD (tylko 2 kanaty),
CD, CD-R, CD-RW

650 nm (Super Audio CD) /
790 nm (CD)

KLASA 1
2 kanaty (FL, FR)
Super Audio CD, CD-DA

Bluetooth® wer.4.2

Klasa 2 (2,5 mW)

A2DP, AVRCP

AAC, SBC

Pasmo 2,4 GHz FH-SS
Ok. 10 m na linii wzroku™!

u
w
c
®
~-
9
o
-
=
@

*1: Oczekiwany zasieg komunikacji
Srodowisko pomiaru:
Temperatura 25°C / wysoko$¢ 1,0 m
Pomiar w “Mode 1”
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Stereo, $6,3 mm

110 mW, 32 Q (gtosnosc¢
maks.)

Ztgcze typu A

USB 2.0 High Speed

DC 5V 500 mA (przod)
DC5V 1A (tyt)

Klasa pamieci masowej USB

2 TB (maks.)
800

8000

FAT16/FAT32, NTFS

LAN
(100BASE-TX/10BASE-T)

Wejscie optyczne

Gniazdo pinowe

LPCM

3-pinowe XLR
Gniazdo pinowe

Wejscie optyczne

Gniazdo pinowe

LPCM

$3,5 mm, wejscie jack

| |
=
m
[
»
2]
>
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B FORMAT

USB-A

USB 2.0 High Speed

Klasa pamieci masowej USB

IEEE802.11a/b/g/n/ac
Pasmo 2,4 GHz
Pasmo 5 GHz

WPA2™,
Mixed mode WPA2™/WPA™

Wersja 2.0

u
S
o

» Funkcja WLAN niniejszego produktu powinna by¢
wykorzystywana wytgcznie wewnatrz budynkow.
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B Format pliku

Urzadzenie obstuguje nastepujgce formaty plikdw.

» Urzadzenie nie obstuguje odtwarzania plikow
muzycznych zabezpieczonych przed kopiowaniem.

» Odtwarzanie wszystkich plikéw w obstugiwanych
formatach przez urzadzenie nie jest gwarantowane.

» Odtwarzanie pliku w nieobstugiwanym formacie przez
urzgdzenie moze wywotywac przerywany dzwiek lub
szum. W takim przypadku sprawdzi¢, czy urzgdzenie
obstuguje dany format pliku.

» Urzgdzenie to nie obstuguje odtwarzania plikow VBR
(o zmiennej szybkos$ci transmisji).

* Niektore podtgczone urzadzenia lub serwery moga
konwertowac pliki w formatach nieobstugiwanych
przez to urzgdzenie i wysytac je. W celu uzyskania
szczego6towych informacji patrz instrukcje obstugi
urzgdzen lub serwerow.

* Informacje dotyczace pliku (czestotliwo$¢ probkowania
itd.) przedstawione na urzadzeniu oraz oprogramowanie
do odtwarzania moga sie od siebie roznic.

USB-A

MP3

AAC

WAV

FLAC

AIFF

ALAC

DSD

.mp3
.m4a

.aac

.wav

flac

.aiff

.m4a

(dff
.dsf

32/44,1/
48 kHz
32/44,1/48/
88,2/96 kHz
32/44,1/48/
88,2/96/
176,4/192/
352,8/384 kHz
32/44,1/48/
88,2/96/
176,4/192/
352,8/384 kHz
32/44,1/48/
88,2/96/
176,4/192/
352,8/384 kHz
32/44,1/48/
88,2/96/
176,4/192/
352,8/384 kHz
2,8/5,6/

11,2 MHz
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16 do 320 kb/s

16 do 320 kb/s

16/24/32 bity

16/24 bity

16/24/32 bity

16/24 bity
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LAN (DMR)*

32/44 1/
48 kHz
.m4a 32/44,1/48/

AAC amc 88.2/96 kHz 16 do 320 kb/s

32/44,1/48/

88,2/96/ .
WAV .wav 176.4/192/ 16/24/32 bity

352,8/384 kHz

32/44,1/48/

88,2/96/ )
FLAC flac 176.4/192/ 16/24 bity

352,8/384 kHz

32/44,1/48/

) 88,2/96/ .

AIFF .aiff 176.41192/ 16/24/32 bity

352,8/384 kHz

32/44,1/48/

88,2/96/ )
ALAC .m4a 176,41192/ 16/24 bity

352,8/384 kHz

dff 2,8/5,6/

.dsf 11,2 MHz

16 do 320 kb/s

DSD

*: To, czy dany plik muzyczny moze by¢ odtwarzany
w danej sieci zalezy od serwera sieci, nawet jesli
format tego pliku zostat wskazany na powyzszej liscie.
Przyktad: w przypadku korzystania z odtwarza Windows
Media Player 11 nie wszystkie pliki muzyczne bedzie
mozna odtworzy¢ na komputerze. Odtwarza¢ mozna
jedynie te pliki, ktore zostaty dodane do biblioteki
Windows Media Player 11.

» Specyfikacje podlegajg zmianom bez powiadomienia.
* Masa i wymiary sg przyblizone.
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